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PADOMES DIREKTIVA
(1991. gada 15. jilijs)

par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirga

(91/414/EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu un
jo 1pasi ta 43. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (?),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

ta ka Kopiena augu produkcija ienem loti svarigu vietu;

ta ka augu produkcijas ieguvi pastavigi ietekmé kaitigi organismi,
taja skaita nezales; ta ka ir arkartigi svarigi pasargat augus no 3a
apdraudéjuma, lai novérstu raZzas samazinasanos un palidzétu
nodrosinat piedavajumu;

ta ka viens no vissvarigakajiem augu un augu izcelsmes produktu
aizsardzibas un lauksaimniecibas produkcijas uzlabosanas vei-
diem ir augu aizsardzibas lidzeklu izmantosana;

ta ka Sie augu aizsardzibas lidzekli var nelabvéligi ietekmet aug-
kopibu; ta ka o lidzeklu lieto§ana var bat saistita ar risku un
apdraudét cilvékus, dzivniekus un vidi, jo ipasi tad, ja tie pirms lai-
$anas tirgti nav oficiali parbauditi un atlauti un ja tos nepareizi lie-
to;

() OV C89,10.4.1989., 22. Ipp.
() OV (72 18.3.1991., 33. Ipp.
() OV C56,7.3.1990., 3. Ipp.

ta ka, paturot prata apdraudéjumus, lielakaja dala dalibvalstu ir
normas, kas regulé augu aizsardzibas lidzeklu atlausanu; ta ka
$ajas normas ir atskiribas, kas rada skeérslus ne tikai augu aizsar-
dzibas lidzeklu tirdznieciba, bet ari tirdznieciba ar augu produk-

tiem, un tadéjadi tiesi ietekmé ieks€ja tirgus izveidi un darbibu;

ta ka 33 iemesla dé] sadus skérslus ir velams likvidét, saskanojot
dalibvalstu pienemtos noteikumus;

ta ka dalibvalstim ir japieméro vienadas normas attieciba uz augu
aizsardzibas lidzek]u atlausanas nosacijumiem un procediiram;

ta ka 3adas normas batu japaredz, ka augu aizsardzibas lidzeklus
nevajadzétu laist tirgi vai lietot, ja tie nav oficiali atlauti, un tie
biitu jalieto pienacigi, nemot véra labu augu aizsardzibas praksi
un integrétu kait€klu apkarosanu;

ta ka noteikumiem, kas regulé atlauju pieskirsanu, janodrosina
augsti aizsardzibas standarti, ar kuru palidzibu jo ipasi jaaizliedz
tadu augu aizsardzibas lidzeklu atlau$ana, kuru raditie draudi
veselibai, gruntsiideniem un videi, ka ari cilvéku un dzivnieku
veselibai ir lielaki, salidzinot ar augkopibas uzlabosanas mérki;

ta ka augu aizsardzibas lidzeklu atlauju pieskirsanas laika ir nepie-
cieSams parliecinaties, vai tad, ja tos pienacigi izmanto paredze-
tajam mérkim, tie ir pietiekami iedarbigi un nekaité augiem vai
augu produktiem, nepielaujami neietekmé vidi kopuma un, jo
ipasi, nekaité cilvéku vai dzivnieku veselibai vai gruntstideniem;
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ta ka atlaujas bitu jaizsniedz tikai attieciba uz tiem augu aizsar-
dzibas lidzekliem, kas satur noteiktas aktivas vielas, kuras ir pre-
cizétas Kopienas limeni, pamatojoties uz $o vielu
toksikologiskajam un ekotoksiskajam pasibam;

ta ka 33 iemesla dé] ir nepiecieSams izveidot Kopiena atlauto
aktivo vielu sarakstu;

ta ka ir janosaka Kopienas procedira, ar kuru novértg, vai attie-
cigu aktivo vielu var ieklaut Kopienas saraksta; ta ka batu jakon-
kretizé informacija, kas ieinteresétajam pusém ir jaiesniedz, lai
vielu ieklautu saraksta;

ta ka Kopienas procediirai nebiitu jaliedz dalibvalstim sava terito-
rija atlaut tadu augu aizsardzibas lidzeklu lietoSanu ierobezotu lai-
ku, kas satur aktivo vielu, kura vél nav ieklauta Kopienas saraksta,
ar noteikumu, ka ieintereséta puse ir iesniegusi Kopienas prasi-
bam atbilstosu dokumentaciju un dalibvalsts ir secinajusi, ka
aktiva viela un augu aizsardzibas lidzekli varétu atbilst Kopienas
nosacijumiem, kas izvirziti attieciba uz tiem;

ta ka drosibas interesés Kopienas saraksta ieklautas vielas batu
regulari japarskata, nemot véra jaunakas zinatnes un tehnologijas
atzinas, ka ari pétijumus par ietekmi, kuri pamatojas uz tadu augu
aizsardzibas lidzek]u faktisko izmanto$anu, kas satur minétas vie-
las;

ta ka augu izcelsmes produktu un augu aizsardzibas lidzeklu bri-
vas aprites noliika ir, lai citas dalibvalstis atzitu vienas dalibvalsts
izsniegto atlauju un pirms atlausanas veiktas parbaudes, ja vien
noteikti lauksaimniecibas, augu veselibas un vides (taja skaita kli-
matiskie apstakli) nosacijumi, kas ir saistiti ar attiecigo lidzeklu
izmantosanu attiecigajos regionos, ir salidzinami; ta ka $a iemesla
dé] ir nepiecieSams saskanot eksperimentu un kontroles metodes,
ko dalibvalstis izmanto atlauju izsnieg$ana;

ta ka $3 iemesla dé] batu velams izveidot savstarpgjas informaci-
jas apmainas sistému un panakt, ka dalibvalstis péc pieprasijuma
viena otrai nosttitu konkrétus datus un zinatnisko dokumentaci-
ju, kas iesniegta kopa ar pieteikumu atlaut augu aizsardzibas
lidzeklus;

ta ka dalibvalstim tomer biitu jadod iespgja atlaut iepriek$ mine-
tajiem nosacijumiem neatbilstodus augu aizsardzibas lidzeklus, ja
to nepiecieSams darit tapéc, ka augkopibu apdraud ieprieks
neprognozétas briesmas, ar kuram nevar cinities ar citu lidzeklu
palidzibu; ta ka Kopienai, ciesi sadarbojoties ar dalibvalstim, batu
japarskata sada atlauju pieskirSana, iesaistot Pastavigo augu vese-
libas komiteju;

ta ka §1 direktiva papildina Kopienas noteikumus par pesticidu
klasifikaciju, iepakosanu un markesanu; ta ka kopa ar Siem notei-
kumiem ta ievérojami uzlabo augu aizsardzibas lidzeklu lietotaju
un augu un augu produktu patérétaju aizsardzibu; ta ka ta veicina
vides aizsardzibu;

ta ka ir jasaglaba atbilstiba starp $o direktivu un Kopienas notei-
kumiem par augu aizsardzibas lidzeklu atliekam lauksaimnieci-
bas produktos un $o produktu brivu apriti Kopiena; ta ka i direk-
tiva papildina Kopienas noteikumus par maksimali
pielaujamajiem pesticidu atlieku daudzumiem un atvieglos $o
daudzumu apstiprinasanu Komisija; ta ka kopa ar siem noteiku-
miem ta ievérojami uzlabo augu un augu produktu patérétaju aiz-
sardzibu;

ta ka resursi, ko pieskir izméginajumu izdarisanai ar mugurkaul-
niekiem, nebiitu jaizskiez dalibvalstu likumu atskiribu dél; ta ka
sabiedribas intereSu ievéro$ana un Padomes 1986. gada
24. novembra Direktiva 86/609/EEK par dalibvalstu normativo
un administrativo aktu tuvinaanu attieciba uz eksperimentiem
un citiem zinatniskiem mérkiem izmantojamo dzivnieku aizsar-
dzibu (*) iebilst pret nevajadzigu izméginajumu ar dzivniekiem
atkartosanu;

ta ka dalibvalstim ir jaizstrada noteikumi piemérotai kontroles un
parbaudes kartibai attieciba uz augu aizsardzibas lidzeklu laisanu
tirgli un izmantoanu, lai nodrosinatu to, ka noteiktas prasibas
tiek ievérotas;

ta ka 3aja direktiva paredzétas procediras, ar kuru palidzibu
noverté draudus, kadus videi rada augu aizsardzibas lidzekli, kas
satur vai kas sastav no genétiski modificétiem organismiem, prin-
cipa atbilst tam procedaram, kuras ir izklastitas 1990. gada
23. aprila Direktiva 90/220/EEK par genétiski modificétu orga-
nismu apzinatu izlaiSanu vidé (2); ta ka nakotné tomér uz datu
piegadi saskana ar Il un III pielikuma B dalu varétu attiecinat ipa-
Sas prasibas, $aja direktiva biitu japaredz atbilstosi labojumi;

ta ka §is direktivas ievieSana un tas pielikumu pielagosana zinat-
nes un tehnikas atzinam rada vajadzibu péc cieSas sadarbibas
starp Komisiju un dalibvalstim, un ta ka Pastavigas augu veselibas
komitejas piedavata procediira ir piemérots pamats ai sadarbi-
bai,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

Joma

1. pants

1. St direktiva attiecas uz tirdzniecibai paredzéto augu aizsardzi-
bas lidzeklu atlausanu, laiSanu tirghi, izmanto$anu un kontroli
Kopiena, ka arl uz  taduaktivo vielu laiSanu

() OVL358 18.12.1986., 1. Ipp.
(3 OVL117,8.5.1990., 15. Ipp.



334

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

03/11. s§j.

tirgi un kontroliKopiena, ko ir paredzéts izmantot saskana ar
2. panta 1. punktu.

2. So direktivu pieméro, neierobezojot Padomes 1978. gada
26. junija Direktivu 78/631/EEK par dalibvalstu likumu tuvina-
$anu attieciba uz bistamu preparatu (pesticidu) klasificéSanu, iepa-
koSanu un markéSanu ('), kura jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 84/291/EEK (2), un, attieciba uz aktivajam vielam, neie-
robezojot noteikumus par klasificéSanu, iepakoSanu un marke-
$anu Padomes 1967. gada 27. junija Direktiva 67/548/EEK par
normativo un administrativo aktu tuvinaSanu attieciba adminis-
trativajiem aktiem par bistamu vielu klasificéSanu, iepako$anu un
markésanu (3), kurd jaunakie grozjjumi izdariti ar Direktivu
90/517EEK (4

3. So direktivu pieméro atlauju pieskirsanai, laizot tirgli augu aiz-
sardzibas lidzeklus, kas satur genétiski modificétus organismus vai
kas sastav no tiem, ja atlauja tos izlaist vide tiek pieskirta péc tam,
kad saskana ar Direktivas 90/220/EEK A, B un D dalu noteiku-
miem, ka arT ar C dalas attiecigajiem noteikumiem ir novertéts
apdraudéjums, kadu tie rada videi.

Pietickami savlaicigi, lai varétu rikoties ne vélak ka divus gadus
péc $is direktivas izzinosanas, Komisija iesniedz Padomei prieks-
likumu par grozijumiem, lai $aja direktiva (°) ieklautu ipasu pro-
cediiru apdraudéjuma novértesanai vidg, kas ir analoga procedi-
rai, kuru paredz Direktiva 90/220/EEK, un kas lauj ieklaut $o
direktivu Direktivas 90/220/EEK 10. panta 3. punkta paredzétaja
saraksta saskana ar iepriek$minétaja 10. panta noteikto procedi-
ru.

Pamatojoties uz iegiito pieredzi, piecu gadu laika péc sis direkti-
vas izzinosanas Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Pado-
mei zinojumu par pirmaja un otraja dala aprakstitas kartibas izpil-
di.

4. So direktivu pieméro, neierobezojot Padomes 1988. gada
16. junija Regulu (EEK) Nr. 1734/88 par noteiktu bistamu kimi-
sku vielu eksportu no Kopienas un importu Kopiena (9).

Definicijas

2. pants

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:
1. “Augu aizsardzibas lidzekli" ir

aktivas vielas un preparati, kas satur vienu vai vairakas akti-
vas vielas tada forma, kada tas tiek piegadatas lietotajam un
kas ir paredzétas:

(") OVL206,29.7.1978., 13. Ipp.
() OV L 144,30.5.1984., 1. Ipp.
() OV 196, 16.8.1967., 1. Ipp.

() OVL287,19.10.1990., 37. Ipp.
()
©)

OV L 155, 22.6.1988., 2. Ipp.

1.1. augu vai augu produktu aizsardzibai pret visiem kaitigajiem
organismiem vai $adu organismu darbibas aizkavésanai tik-
tal, ciktal $adas vielas vai preparati turpmak nav definéti cita-

di;

1.2. augu dzives procesu, iznpemot baribas vielu uzpemsanu,
ietekméSanai (pieméram, augSanas regulétaji);

1.3. augu produktu uzglabasanai tiktal, ciktal uz $adam vielam
vai produktiem neattiecas ipasi Padomes vai Komisijas notei-
kumi par konservantiem;

1.4. nevélamu augu iznicinasanai vai

1.5. augu dalu iznicinasanai, nevélamu augu augSanas kontrolei
vai aizkavéSanai.

2. “Augu aizsardzibas lidzeku atliekas” ir

viena vai vairakas augos vai augu izcelsmes produktos, par-
tika lietojamos dzivnieku valsts produktos vai citur vidé eso-
Sas vielas, kas tur nokluvusas augu aizsardzibas lidzeklu lie-
tosanas dé] un ietver $o lidzeklu metabolitus un produktus,
kas radusies to noardiSanas vai reakcijas rezultata.

3. “Vielas” ir

dabiskie vai ripnieciski iegiiti kimiskie elementi un to savie-
nojumi, ieskaitot visus piemaisijumus, kas neizbégami rodas
razosanas procesa.

4. “Aktivas vielas” ir

vielas vai mikroorganismi, ieskaitot virusus, kas visparéji vai
konkréti iedarbojas uz:

4.1. kaitigiem organismiem vai
4.2. augiem, augu dalam vai augu produktiem.
5. “Preparati” ir

maisijumi vai $kidumi, kas sastav no divam vai vairakam vie-
lam, no kuram vismaz viena ir aktiva viela, un ko ir pare-
dzé&ts izmantot ka augu aizsardzibas lidzeklus.

6. “Augi”ir

dzivie augi un augu dzivas dalas, ieskaitot svaigus auglus un
séklas.

7. “Augu produkti” ir

neapstradati produkti vai produkti péc pirmapstrades, pie-
méram, péc mal§anas, ZavéSanas vai spie$anas, kas iegiiti no
augiem. Pasi augi ir definéti 6. punkta un $aja definicija neie-
tilpst.
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8.  “Kaitigie organismi” ir
g1e org

augu vai augu produktu kaitékli no dzivnieku vai augu valsts,
ka arT virusi, baktérijas, mikoplazmas un citi patogéni.

9. “Dzivnieki” ir

to sugu dzivnieki, kurus parasti baro un audze vai patéré cil-
veki.

10. “Laisana tirgni” ir

jebkura piegade — par maksu vai bez maksas -, iznemot
uzglabasanu, kurai seko aizshitisana no Kopienas teritorijas
vai realizacija. Saja direktiva augu aizsardzibas lidzekla ieve-
anu Kopienas teritorija uzskata par laiSanu tirga.

11. “Augu aizsardzibas lidzekla atlausana” ir

administrativs akts, ar kuru péc iesniedzéja pieteikuma dalib-
valsts kompetenta iestade atlauj augu aizsardzibas lidzekli
laist tirgh sava teritorija vai tas dala.

12. “Vide” ir

udens, gaiss, zeme, savvalas dzivnieki un augi sugas un jeb-
kura saistiba starp tam, ka ari jebkura saistiba ar dzivajiem
organismiem.

13. “Integréta apkaroSana” ir

biologisko, biotehnologisko, kimisko, kultiru vai augu
audzé&anas pasakumu kombinacijas racionala piemérosana,
kas paredz to, ka kimisko augu aizsardzibas lidzek]u izman-
tosana ir ierobezota lidz stingri noteiktam minimalajam
apjomam, kads nepieciesams, lai uzturétu kaiteklu popula-
ciju tada liment, kas nerada ekonomiski nepielaujamus kai-
t&jumus vai zaud&jumus.

Visparéjie noteikumi

3. pants

1. Dalibvalstis paredz, ka augu aizsardzibas lidzeklus nedrikst
laist tirgh un izmantot $o valstu teritorijas, ja vien tas nav atlavu-
Sas attiecigo lidzekli saskana ar $o direktivu, iznemot gadijumus,
kad uz paredzéto izmanto$anu attiecas 22. pants.

2. Pamatojoties uz to, ka augu aizsardzibas lidzeklis nav atlauts
izmantoSanai dalibvalstu teritorijas, dalibvalstis neaizkavé $adu
lidzeklu, kas paredzéti lietosanai cita dalibvalsti, razosanu, uzgla-
basanu vai transporté$anu ar noteikumu, ka:

— lidzeklis ir atlauts cita dalibvalsti un

— ir ievérotas parbaudes prasibas, ko nosaka dalibvalstis, lai
nodrosinatu atbilstibu 1. punktam.

3. Dalibvalstis paredz, ka augu aizsardzibas lidzekli ir jaiizmanto
pienacigi. Pienaciga izmantoSana ietver to nosacijumu ieverosa-
nu, kas piepemti saskana ar 4. pantu un noraditi uz markéjuma,
ka ari pareizas augu aizsardzibas prakses principu un, ja iespé-
jams, arT integrétas kontroles principu piemérosanu.

4. Dalibvalstis paredz, ka aktivas vielas nedrikst laist tirgd, ja vien:

— tas nav Kklasificétas, iepakotas un markétas saskana ar Direk-
tivu 67/548/EEK un

— ja aktiva viela nav bijusi pieejama tirgti divus gadus péc §is
direktivas izzino§anas, tad saskana ar 6. pantu dalibvalstim un
Komisijai ir nosiitita dokumentacija ar pazinojumu, ka aktivo
vielu ir paredzéts lietot, ka precizéts 2. panta 1. punkta. So
nosacijumu nepieméro aktivam vielam, kuras paredzéts lietot
saskana ar 22. pantu.

Augu aizsardzibas lidzeklu atlauju pieskirsana,
parskatiSana un atsaukSana

4. pants

1. Dalibvalstis nodrosina to, ka augu aizsardzibas lidzeklis netiek
atlauts, ja vien nav ta, ka:

a) tasastava eso$as aktivas vielas ir uzskaititas I pielikuma un visi
taja izklastitie nosacijumi ir izpilditi,

un attieciba uz turpmakajiem b), c), d) un e) punktiem, ieve-
rojot VI pielikuma paredzétos vienotos principus, ja vien nav
ta, ka:

b) ievérojot pasreizéjas zinatnes un tehnikas atzinas un III pieli-
kuma paredzéto dokumentacijas novértéjumu, ir konstatéts,
ka tad, ja to izmanto saskana ar 3. panta 3. punktu, un ieve-
rojot visus parastos nosacjjumus, saskana ar kuriem to drikst
lietot, ka arf ta lietosanas sekas:

i) tas ir pietickami efektivs;
i) tas nekaité augiem vai augu produktiem;

iii

=

tas neizraisa nevajadzigas parbaudamo mugurkaulnieku
cieSanas un sapes;

iv) tas tiesa vai netiesa veida nekaité cilvéku vai dzivnieku
veselibas stavoklim (pieméram, caur dzeramo tdeni, par-
tiku vai baribu) vai gruntsiideniem;

v) tam nav nepielaujamas ietekmes uz vidi, jo ipasi pemot
veéra sadus apsvérumus:
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— kas ar to notiek un ka tas izplatas vidg, jo ipasi tidens
piesarnosana, ieskaitot dzeramo  ddeni un
gruntstidenus,

— ta ietekme uz blakussugam;

) ta sastava esoSo aktivo vielu raksturu un daudzumu un atse-
viskos gadijumos — visus toksikologiski vai ekotoksiski nozi-
migos piemaisijumus un paligvielas var noteikt ar attiecigam
metodém, saskanojot atbilstosi 21. panta paredzétajai proce-
diirai vai ari, ja ne, saskanojot ar iestadém, kas ir atbildigas par
atlauSanu;

d) ta atliekas, kas radusas atlautas izmantosanas rezultata un kas
ir nozimigas toksikologiska vai vides aspekta, var noteikt,
izmantojot attiecigas vispargji lietotas metodes;

e) tafizikalas un kimiskas ipasibas ir noteiktas un tiek atzitas par
pielaujamam lidzekla attiecigai lietosanai un uzglabasanai;

f) dalibvalstis ir noteikusas pagaidu maksimalos pielaujamos
atlieku daudzumus atlauja minétajiem lauksaimniecibas pro-
duktiem un darjjusas tos zinamus Komisijai saskanpa ar
12. pantu. Tris méne$u laika péc minéta pazinojuma Komisija
apsver, vai dalibvalsts noteiktie pagaidu maksimali pielaujamie
daudzumi ir pienemami, un saskana ar 19. panta paredzéto
procediiru nosaka pagaidu maksimalos pielaujamos daudzu-
mus visa Kopiena, un $ie daudzumi paliek speka lidz bridim,
kad pienem attiecigos maksimali pielaujamos daudzumus,
ieverojot procediiru, ko paredz Direktivas 90/462/EEK ()
1. panta 1. punkta otra dala un 11. pants Direktiva
86/362[EEK (?), kura grozita ar Direktivu 88/298/EEK ().

Jo 1pasi:

i) dalibvalstis nedrikst aizliegt vai kavét pesticidu atliekas
saturo$u produktu ievieSanu sava teritorija ar noteikumu,
ka atlicku daudzums neparsniedz pagaidu maksimali pie-
laujamo daudzumu, kas noteikts saskana ar pirmo daly;

i) dalibvalstim ir janodroSina tas, ka apstiprinasanas nosaci-
jumus piemeéro tada veida, lai netiktu parsniegti pagaidu
maksimali pielaujamie daudzumi.

2. Atlaujai janosaka prasibas attieciba uz laianu tirgdi un lidzekla
izmanto$anu vai vismaz tadas prasibas, kas nodrosina atbilstibu
1. punkta b) apak$punkta noteikumiem.

3. Dalibvalstis nodrosina to, ka atbilstibu 1. punkta b) lidz f) apak-
$punktos noteiktajam prasibam nosaka ar oficialu vai oficiali

() OVL350,14.12.1990., 71. Ipp.
(3 OVL221,7.8.1986., 36. Ipp.
(}) OV L126,20.5.1988., 53. Ipp.

atzitu parbauzu un analizu palidzibu, ko veic ar tadiem lauk-
saimniecibas, augu veselibas un vides nosacijumiem, kas atbilst
attieciga augu aizsardzibas lidzekla izmantoSanai un apstakliem,
kados attiecigas dalibvalsts teritorija ir paredzéts So lidzekli izman-
tot.

4. Neierobezojot 5. un 6. punktu, atlaujas pieskir tikai uz noteiktu
laika periodu, kas neparsniedz 10 gadus un ko nosaka dalibval-
stis. Atlaujas var atjaunot péc tam, kad ir parbaudits, vai jopro-
jam tiek ievérota atbilstiba 1. punkta nosacijumiem. Ja ir sanemts
pieteikums par atlaujas atjaunoSanu, atlauju var atjaunot uz lai-
ku, kads nepieciesams, lai dalibvalsts kompetentas iestades veiktu
$adu parbaudi.

5. Atlaujas var parskatit jebkura laika, ja ir norades, ka kada no
1. punkta minétajam prasibam vairs netiek ievérota. Sados gadi-
jumos dalibvalstis var pieprasit, lai atlaujas pieteikuma iesniedzgjs
vai persona, kurai saskana ar 9. pantu ir atlauts paplasinat piemé-
rosanas jomu, iesniedz sikaku informaciju, kas nepieciesama par-
skatiSanai. Ja nepiecie$ams, atlauju var pagarinat uz laiku, kads
nepiecieSams, lai pabeigtu parskatisanu un iesniegtu $adu sikaku
informaciju.

6. Neierobezojot lemumus, kas jau piepemti, ievérojot 10. pantu,
atlauju atsauc, ja ir konstatéts, ka:

a) netiek ieverotas vai vairs netiek ievérotas prasibas, kuru izpilde
nepiecieSama, lai sapemtu atlauju;

b) ir iesniegta nepatiesa vai maldinosa informacija par faktiem,
uz kuru pamata pieskirta atlauja;

vai taja izdara izmainas, ja ir konstatéts, ka:

¢) pamatojoties uz jaunakajam zinatnes un tehnikas atzinam, var
mainit izmanto$anas veidu un daudzumus.

Atlauju var anulét vai taja var izdarit izmainas péc atlaujas turé-
taja pieprasijuma, kas norada attiecigo iemeslu. Grozijumus var
izdarit tikai tad, ja konstaté, ka joprojam tiek ievérotas 4. panta
1. punkta prasibas.

Ja dalibvalsts atsauc atlauju, ta nekavéjoties informé atlaujas turé-
taju. Turklat ta var pieskirt ierobezotu laika periodu, lai atbrivo-
tos no eso$ajiem krajumiem, nodotu tos uzglabasana, laistu tirgii
un izmantotu, kura ilgums ir saskana ar atlaujas atpemsanas
iemeslu, neierobezojot laika periodus, ko paredz lemums, kas pie-
nemts saskana ar Padomes 1978. gada 21. decembra Direktivu
79/117[EEK, ar ko aizliedz laist tirg@i un izmantot augu aizsardzi-
bas lidzeklus, kuru sastava ir konkrétas aktivas vielas (%), kura jau-
nakie grozijjumi izdariti ar Direktivu 90/335/EEK (%), vai ar 3is
direktivas 6. panta 1. punktu vai 8. panta 1. vai 2. punktu.

(% OVL 33,8.2.1979. 36. Ipp.
() OV L 296,27.10.1990., 63. Ipp.
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Aktivo vielu ieklausana I pielikuma

5. pants

1. Nemot véra pasreizéjas zinatnes un tehnikas atzinas, aktivo
vielu sakotngji ieklauj I pielikuma uz laiku, kas neparsniedz
10 gadus, ja var paredzét, ka aktivo vielu saturosie augu aizsar-
dzibas lidzekli atbildis $adiem nosacijumiem:

a) So lidzeklu atliekas, kas radusas tadas izmantoSanas rezultata,
kas atbilst labai augu aizsardzibas praksei, neatstaj nekadu kai-
tigu iespaidu uz cilveku vai dzivnieku veselibu vai
gruntsiideniem, un tas nepielaujama veida neietekmé vidi, un
minétas atliekas tiktal, ciktal tam ir nozime toksikologiska vai
vides aspekta var izmeérit ar vispargji lietotu metozu palidzibu;

b) 3o lidzeklu lietosana, kas notick atbilstosi labai augu aizsardzi-
bas praksei, neatstaj nekadu kaitigu iespaidu uz cilvéku vai
dzivnieku veselibu, un ta nepielaujama veida neietekmé vidi,
ka paredzéts 4. panta 1. punkta b) apakspunkta iv) un v) pun-
ktos.

2. Lai ieklautu aktivo vielu I pielikuma, jo ipasi janem véra:
a) ja nepiecieS$ams — pielaujama dienas deva cilvékam;

b) ja nepiecieSsams — pielaujamais iedarbibas limenis uz izman-
totaju;

¢) janepiecieSams — noveértéjums tam, kas ar vielu notiek un ka
viela izplatas vidé, ka ari tas ietekme uz blakussugam.

3. Lai pirmo reizi ieklautu pielikuma aktivo vielu, kura divus
gadus péc §is direktivas izzinoSanas vél nav bijusi pieejama tirga,
uzskata, ka prasibas ir ievérotas, ja to nosaka vismaz vienam pre-
paratam, kas satur minéto aktivo vielu.

4. Uz aktivas vielas ieklausanu I pielikuma var attiecinat tadas
prasibas, ka:

— aktivas vielas minimala tiribas pakape,
— noteiktu piemaisfjumu Ipasibas un maksimalais saturs,

— ierobezojumi, kas izriet no 6. panta minétas informacijas
novertésanas, nemot véra attiecigos lauksaimniecibas, augu
veselibas un vides (taja skaita klimatiskos apstaklus) nosaciju-
mus,

— preparata veids,

— lietosanas veids.

5. Péc pieprasijuma vielas ieklausanu I pielikuma var atjaunot
vienreiz vai vairakas reizes uz laika periodiem, kas neparsniedz
10 gadus. Sadu ieklausanu var parskatit jebkura laika, ja ir

norades, ka vairs netiek ievéroti 1. un 2. punkta minétie kritériji.
Ja pieteikums par $adu atjaunosanu ir iesniegts laikus (jebkura
gadijuma ne mazak, ka divus gadus pirms ieraksta termina bei-
gam), tad atjaunoto ieklauanu izdara uz laiku, kads nepieciesams,
lai pabeigtu parskatianu, un uz laiku, kads nepiecieSams, lai
iesniegtu informaciju, ko pieprasa saskana ar 6. panta 4. punktu.

6. pants

1. Par aktivas vielas ieklausanu I pielikuma lemj saskapa ar
19. panta noteikto procedaru.

Saskana ar $o procediiru lemj arT par sekojoso:

— par visiem ieklau$anas nosacijumiem,

— ja nepiecie$ams, par grozijumiem I pielikuma,

— par aktivas vielas izslégdanu no I pielikuma, ja ta vairs neat-
bilst 5. panta 1. un 2. punkta prasibam.
p p p

2. Dalibvalsts, kas sanem pieteikumu aktivas vielas ieklausanai
[ pielikuma, lieki nekavéjoties nodrosina to, ka dokumentaciju, ko
uzskata par II pielikuma prasibam atbilstosu, pieteikuma iesnie-
dz@js nosita paréjam dalibvalstim un Komisijai kopa ar III pieli-
kumam atbilsto$u dokumentaciju vismaz par vienu preparatu, kas
satur 3o aktivo vielu. Komisija nosiita So dokumentaciju uz par-
baudi 19. panta minétajai Pastavigajai augu veselibas komitejai.

3. Neierobezojot 4. punkta noteikumus, péc dalibvalsts pieprasi-
juma tris [idz seSu ménesu laika péc datuma, kura dokumentacija
nosiitita 19. panta minétajai komitejai, saskana ar 20. panta
izklastito procediiru nosaka, vai dokumentacija ir iesniegts atbil-
stosi IT un III pielikuma prasibam.

4. Ja otraja punkta minétas dokumentacijas noveértéums liecina,
ka ir nepieciesama papildu informacija, Komisija var lagt pietei-
kuma iesniedzé&ju iesniegt $adu informaciju. Komisija var ligt pie-
teikuma iesniedz€ju vai vina pilnvaroto parstavi iesniegt tai savus
komentarus jo ipasi tad, ja ir paredzams negativs lémums.

Sos noteikumus pieméro ari tad, ja péc aktivas vielas ieklausanas
[ pielikuma atklajas fakti, kas rada $aubas par is vielas atbilstibu
5.panta 1.un 2. punkta noraditajam prasibam vai arT tiek apsvérta
atjaunota ieklausana saskana ar 5. panta 5. punktu.

5. Procediru attieciba uz pieteikumu par ieklausanu I pielikuma
iesniegSanu un novértésanu, ka arl uz ieklausanas nosacijumu
noteik$anu vai izmainam paredz saskana ar 21. panta izklastito
procediiru.
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Informacija par iespéjamo kaitigo iedarbibu

7. pants

Dalibvalstis nosaka, ka atlaujas turétajam vai tiem, kuriem saskana
ar 9. panta 1. punktu ir atlauts paplasinat piemérosanas jomu, ir
nekavgjoties jadara zinama kompetentajai iestadei visa jauna
informacija par jebkura augu aizsardzibas lidzekla vai aktivas
vielas atlieku iesp&jami bistamo iedarbibu uz cilvéku vai dzivnieku
veselibu vai gruntsiidepiem, vai ari par iesp&ami bistamo
iedarbibu uz vidi. Dalibvalstis nodrosina to, ka visas iesaistitas
personas nekavéjoties dara zinamu o informaciju paréjam
dalibvalstim un Komisijai, kas $o informaciju nosiita 19. panta
minétajai komitejai.

Parejas perioda pasakumi un iznémumi

8. pants

1. Lai Jautu veikt jauno aktivo vielu ipasibu pakapenisku novér-
téSanu un padaritu jaunos preparatus pieejamakus izmantoSanai
lauksaimnieciba, atkapjoties no 4. panta, dalibvalsts uz laiku, kas
neparsniedz tris gadus, var atlaut tadu augu aizsardzibas lidzeklu
laisanu tirga, kuri satur I pielikuma neieklautu aktivo vielu un kuri
divus gadus péc §is direktivas izzino$anas vél nav pieejami tirgd,
ar noteikumu, ka:

a) piemérojot 6. panta 2. un 3. punktu, tiek konstatéts, ka akti-
vas vielas dokumentacija atbilst II un III pielikuma prasibam
attieciba uz paredzéto izmantosanu;

b) dalibvalsts nosaka, ka aktiva viela var atbilst 5. panta 1. punkta
prasibam un ka var paredzét, ka augu aizsardzibas lidzeklis
atbildis 4. panta 1. punkta b) lidz f) apak$punktu prasibam.

Sados gadijumos dalibvalsts nekavéjoties informé pargjas dalib-
valstis un Komisiju par tas veikto dokumentacijas novértéjumu un
atlausanas noteikumiem, sniedzot vismaz to informaciju, kas
paredzéta 12. panta 1. punkta.

Péc tam, kad dokumentacija ir novértéta ta, ka to paredz 6. panta
3. punkts, saskana ar 19. panta izklastito procediiru var nolemt,
ka aktiva viela neatbilst 5. panta 1. punkta prasibam. Sados gadi-
jumos dalibvalstis nodrosina to, ka atlauju anuleé.

Ja péc tris gadu perioda beigam nav pienemts lémums par aktivas
vielas ieklausanu I pielikuma, atkapjoties no 6. panta, atbilstosi
19. panta minétajai procedirai var noteikt turpmako periodu, lai
varétu veikt pilnu dokumentacijas parbaudi un vajadzibas gadi-
juma parbaudit ari visu papildu informaciju, ko pieprasa saskana
ar 6. panta 3. un 4. punktu.

Ceturta panta 2., 3., 5. un 6. punkta noteikumus pieméro atlau-
jam, ko pieskir saskana ar $a punkta noteikumiem, neierobezojot
ieprieksgjas dalas.

2. Atkapjoties no 4. panta un neierobezojot 3. punktu vai Direk-
tivu 79/117[EEK, 12 gadu laika péc $is direktivas izzinosanas
dalibvalsts var atlaut tadu augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirg
sava teritorija, kuri satur I pielikuma neieklautas aktivas vielas, kas
jau ir pieejamas tirg divus gadus péc 3is direktivas izzino$anas
datuma.

Péc §is direktivas pienemsanas Komisija uzsak darba programmu
$o aktivo vielu pakapeniskai parbaudei, kas ilgst iepriekseja dala
minétos 12 gadus. S1 programma var pieprasit ieinteres€tajam
pusém iesniegt visus nepiecieSamos datus Komisijai un dalibval-
stim programma paredzétaja laika. Saskana ar 19. panta izklastito
procediiru pienemta regula noteiks visus programmas Istenosanai
nepiecieSamos noteikumus.

Desmit gadus péc §is direktivas izzinoSanas Komisija iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei programmas parskata zino-
jumu. Atkariba no zinojuma izdaritajiem secindjumiem un
saskana ar 19. panta izklastito procediiru var izlemt, vai noteik-
tam vielam ir pagarinams $a punkta pirmaja dala minétais
12 gadu periods uz laiku, ko nosaka atseviski.

$a punkta pirmaja dala minéta 12 gadu perioda laika péc tam, kad
19. panta minéta komiteja ir pabeigusi $adas aktivas vielas par-
baudi, saskana ar minétaja panta izklastito procediiru var nolemt,
ka 3o vielu var ieklaut I pielikuma un ar kadiem nosacijumiem to
var ieklaut vai arj, ja netiek ievérotas 5. panta prasibas vai noteik-
taja laika netiek iesniegta pieprasita informacija un dati, — ka
$§adu aktivo vielu neieklaus I pielikuma. Dalibvalstis nodro$ina to,
ka, ja tas ir bitiski, attiecigas atlaujas tiek pieskirtas, atsauktas vai
mainitas noteiktaja laika.

3. Saskana ar 2. punktu, parskatot tadus augu aizsardzibas
lidzeklus, kas satur aktivo vielu, ka ari pirms $adas parskatisanas,
dalibvalstis pieméro 4. panta 1. punkta b) apakspunkta i) lidz v)
un ¢) lidz f) apakspunktos noteiktas prasibas saskana ar attiecigo
valstu noteikumiem par iesniedzamajiem datiem.

4. Talak atkapjoties no 4. panta, Ipasos apstaklos dalibvalsts var
izsniegt atlauju 4. pantam neatbilsto$u augu aizsardzibas lidzeklu
laiSanai tirgti uz laiku, kas neparsniedz 120 dienas, paredzot tos
izmantot ierobezota un kontroléta veida, ja $ads pasakums ir
nepiecieSams, lai cinitos ar neparedzétam briesmam, kuras nevar
novérst ar citu lidzeklu palidzibu. Saja gadijuma attieciga dalib-
valsts nekavéjoties informé paréjas dalibvalstis un Komisiju par-
savu ricibu. Saskana ar 19. panta izklastito procediru nekavéjo
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ties tiek nolemts, vai un ar kadiem nosacjjumiem dalibvalsts
uzsakto pasakumu var pagarinat uz noteiktu laiku, atkartot vai
atcelt.

Atlaujas pieteikums

9. pants

1. Persona (vai kads cits, kas rikojas $is personas varda), kas ir
atbildiga par augu aizsardzibas lidzekla pirmo laiSanu dalibvalsts
tirgd, iesniedz augu aizsardzibas lidzekla atlaujas pieteikumu visu
to dalibvalstu kompetentajam iestadém, kuras ir paredzéts laist
tirgi $0 augu aizsardzibas lidzekli.

Lauksaimnieciskaja darbiba vai profesionalajas lauksaimniecibas
organizacijas iesaistitas valsts vai zinatniskas strukttiras un profe-
sionalie lietotaji var pieprasit paplasinat attiecigaja dalibvalsti jau
atlauta augu aizsardzibas lidzekla piemérosanas jomu, ieskaitot
citus mérkus papildus jau atlauja ietvertajiem.

Dalibvalstis paplasina atlauta augu aizsardzibas lidzekla pieméro-
$anas jomu, un tam ir pienakums to paplasinat, jo tas ir sabiedri-
bas interesés, ka:

— pieteikuma iesniedzgjs ir iesniedzis dokumentaciju un infor-
maciju, kas pamato piemérosanas jomas paplasinasanu,

— ir konstatéts, ka 4. panta 1. punkta b) apak$punkta iii), iv) un
v) punkta nosacjjumi ir ievéroti,

— péc sava rakstura paredzétd izmantosana ir nieciga,

— lietotaji ir sanémusi pilnigus un konkrétus lieto§anas noradi-
jumus markéjuma forma vai, ja tada nav, oficialas publikaci-
jas forma.

2. Visiem pieteikuma iesniedz&jiem ir jabit pastavigai juridiskai
adresei Kopiena.

3. Dalibvalstis var pieprasit iesniegt atlaujas pieteikumus attieci-
gas valsts valoda vai kada no $im valsts valodam. Tas var arT pie-
prasit iesniegt preparata un ta sastavdalu paraugus.

4. Katra dalibvalsts appemas izskatit visus tai iesniegtos atlaujas
pieteikumus ar noteikumu, ka tas riciba ir nepiecieSamas zinat-
niskas un tehniskas struktiiras, un pienem lémumu par Siem pie-
teikumiem.

5. Dalibvalstis nodrosina to, ka par katru pieteikumu tiek izvei-
dota lieta. Katra lieta ir jabiit vismaz pieteikuma kopijai, ierakstam

par dalibvalsts pienemtajiem administrativajiem lémumiem attie-
ciba uz pieteikumu un 13. panta 1. punkta noteiktajai informa-
cijai un dokumentacijai, ka ari §is informacijas un dokumentaci-
jas kopsavilkumam. Dalibvalstis péc pieprasijuma dara pieejamas
Saja dala paredzetas lietas paréjam dalibvalstim un Komisijai. Péc
pieprasijuma tas nodrosina tam visu to informaciju, kas nepiecie-
Sama, lai pilniba saprastu pieteikumus, un vajadzibas gadijuma
nodro$ina to, lai pieteikuma iesniedzgji iesniedz 13. panta
1. punkta a) apak$punkta noteiktas tehniskas dokumentacijas
kopiju.

Atlauju savstarpéja atzisana

10. pants

1. Péc ta pieteikuma iesniedzéja pieprasijuma, kuram, izpildot
prasibu par salidzinasanu, ir jasniedz dokumentali pieradjjumi
dalibvalstij, kurai iesniedz pieteikumu atlaut jau cita dalibvalsti
atlautu augu aizsardzibas lidzekli, ir:

— jaatturas pieprasit tadu parbauzu un analizu veiksana, kuras
jau ir veiktas saistiba ar lidzekla atlausanu cita dalibvalsti tik-
tal, ciktal lauksaimniecibas, augu veselibas un vides (ieskaitot
klimatiskos apstaklus) nosacijumi, kas ir batiski lidzekla lieto-
Sana, ir salidzinami ar attiecigajiem regioniem un

— tiktal, ciktal saskana ar 23. pantu ir paredzéti vienoti principi,
ja lidzeklis satur tikai I pielikuma ieklautas aktivas vielas, atlaut
$a lidzekla laiSanu tirgi arT sava teritorija tiktal, ciktal lauk-
saimniecibas, augu veselibas un vides (ieskaitot klimatiskos
apstaklus) nosacijumi, kas ir batiski lidzekla lietosana, ir sali-
dzinami ar attiecigajiem regioniem.

Uz atlausanu var attiecinat nosacijumus, kas izriet no citu pasa-
kumu Isteno$anas saskana ar Kopienas tiesibu aktiem un kas ir
saistiti ar augu aizsardzibas lidzek]u izmantoSanas un izplatisa-
nas nosacijumiem, kuri jaievéro, lai aizsargatu attiecigo izplatita-
ju, lietotaju un stradajoso veselibu.

levérojot atbilstibu Ligumam, uz atlauju pieskir§anu var attieci-
nat ari izmanto$anas ierobeZojumus, kas izriet no atskirigiem &sa-
nas paradumiem un kurus ir nepieciesams ievérot, lai, parsniedzot
attiecigo atlieku pielaujamo dienas devu, nepaklautu apstradato
produktu patérétajus partikas saindéSanas riskam.

Ar pieteikuma iesniedzéja piekriSanu uz atlausanu var attiecinat
izmainas lietoSanas nosacijumos, lai attiecigajos regionos nemtu
véra visus lauksaimniecibas, augu veselibas vai vides (ieskaitot kli-
matiskos apstaklus) nosacijumus, kas nav salidzinami un kas ir
nesvarigi salidzinasanas aspekta.
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2. Dalibvalstis informé Komisiju par gadijumiem, kuros tas ir pie-
prasijusas atkartotu parbauzu veik§anu, un par gadijumiem, kuros
tas ir atteiku$as atlaut kadu cita dalibvalsti jau atlautu augu aiz-
sardzibas lidzekli, par kuru pieteikuma iesniedzéjs bija apgalvojis,
ka produkta izmantoanai bitiskie lauksaimniecibas, augu vese-
libas vai vides (ieskaitot klimatiskos apstaklus) nosacijumi attieci-
gas dalibvalsts regionos, kur tika veikta parbaude vai kuros tika
atlauta augu aizsardzibas lidzekla lietoSana, ir salidzinami ar
apstakliem pa$u valsts teritorija. Tas informé Komisiju par atkar-
totas parbaudes pieprasiSanas vai atlaujas atteikSanas iemesliem.

3. Neierobezojot 23. pantu, gadjjumos, kad dalibvalsts atsakas
atzit salidzinamibas iesp&ju un pienemt parbaudes un analizes vai
atlaut augu aizsardzibas lidzekla lai§anu tirgti savas valsts attieci-
gajos regionos, lemumu par salidzinamibas esamibu vai neesa-
mibu pienem saskana ar 19. panta izklastito procediru un, ja
lémums ir negativs, norada taja ari lietosanas apstaklus, kados
salidzinamibas iespéjas neesamibu varétu uzskatit par nebatisku.
Saja procediira cita starpa nem véra visas nopietnas ekologiskas
problémas, kas var rasties noteiktos Kopienas regionos vai zonas,
lidz ar to pieprasot konkrétus aizsardzibas pasakumus, ja $adas
problémas patieam rodas. Dalibvalsts nekavéjoties pienem par-
baudes un analizes vai atlauj augu aizsardzibas lidzekla lai§anu tir-
gli, pedgja gadijuma ievérojot visus noteikumus, kadus var pare-
dzét iepriek$minétais lémums.

11. pants

1. Ja dalibvalstjj ir pamatoti iemesli uzskatit, ka lidzeklis, ko ta ir
atlavusi vai gatavojas atlaut saskana ar 10. pantu, apdraud cilveku
vai dzivnieku veselibu vai vidi, ta var uz laiku ierobezot vai aiz-
liegt 3a lidzek]a izmantoSanu un/vai pardosanu sava teritorija. Ta
nekavéjoties informé Komisiju un pargjas dalibvalstis par $adu
ricibu un sniedz sava lemuma pamatojumu.

2. Lémumu attiecigaja lieta pienem tris ménesu laika saskana ar
19. panta noteikto procediiru.

Informacijas apmaina

12. pants

1. Viena ménesa laika vismaz katra ceturk3na beigas saskana ar
§is direktivas noteikumiem dalibvalstis rakstiski informé cita citu

un Komisiju par visiem atlautajiem vai no apgrozibas iznemtajiem
augu aizsardzibas lidzekliem, noradot vismaz:

— atlaujas turétaja vardu vai uznémuma nosaukumu,
— augu aizsardzibas lidzekla precu zimi,
— preparata veidu,

— katras aktivas vielas, ko sis [idzeklis satur, nosaukumu un dau-
dzumu,

— paredzéto izmantosanas veidu vai veidus,

— provizoriski noteiktos maksimali pielaujamos atlieku dau-
dzumus, ja tie jau nav paredzeti Kopienas noteikumos,

— atlaujas atsaukSanas iemeslus, ja ir tadi gadijumi,

— provizoriski noteikto maksimali pielaujamo atlicku dau-
dzumu novértésanai vajadzigo dokumentaciju.

2. Katra dalibvalsts katru gadu sagatavo sava teritorija atlauto
augu aizsardzibas lidzeklu sarakstu un dara $o sarakstu zinamu
paréjam dalibvalstim un Komisijai.

Lai atvieglotu 1. un 2. punkta piemérosanu, saskana ar 21. panta
noteikto procediiru izveido standartizétu informacijas sistému.

Datu prasibas, datu aizsardziba un konfidencialitate

13. pants

1. Neierobezojot 10. pantu, dalibvalstis pieprasa augu aizsardzi-
bas lidzekla atlaujas pieteikuma iesniedzejiem kopa ar pieteikumu
iesniegt ar:

a) dokumentaciju, kura, nemot véra pasreiz&jas zinatnes un teh-
nikas atzinas, atbilst III pielikuma noteiktajam prasibam, un

b) dokumentaciju par katru augu aizsardzibas lidzekla sastava
esoso aktivo vielu, kas, nemot véra pasreizéjas zinatnes un teh-
nikas atzinas, atbilst I pielikuma noteiktajam prasibam.

2. Atkapjoties no 1. punkta un neierobezojot 3. un 4. punkta
noteikumus, ja aktiva viela jau ir ieklauta I pielikuma, nemot véra
nosacijumus ieklausanai I pielikuma, un ta ievérojami neatskiras
ne tiribas pakapes zina, ne ari piemaisijumu rakstura zina no
sastava, kas registréts sakotnéjam pieteikumam pievienotaja
dokumentacija, pieteikuma iesniedzéjiem nav jaiesniedz 1. punkta
b) apakspunkta pieprasita informacija, iznemot tadu informaciju,
kas identifice attiecigo aktivo vielu.

3. Pieskirot atlaujas, dalibvalstis neizmanto II pielikuma minéto
informaciju paréjo pieteikuma iesniedzg&ju laba:
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a) ja vien pieteikuma iesniedzéjs nav vienojies ar pirmo pietei-
kuma iesniedz&ju, ka $adu informaciju var izmantot, vai

b) 10 gadus, sakot no aktivas vielas, kas nav pieejama tirgdi divus
gadus péc §is direktivas izzino$anas, pirmas icklausanas I pie-
likuma, vai

¢) laika periodos, kas neparsniedz 10 gadus, sakot no lémuma
pienemsanas datuma katra dalibvalsti, un ko paredz attiecigo
valstu noteikumi attieciba uz aktivo vielu, kura ir pieejama
tirgti divus gadus péc $is direktivas izzino$anas, un

d) piecus gadus, sakot no lémuma pienemsanas datuma, péc tam,
kad ir sapemta papildu informacija, kas nepiecieSama pirma-
jai ieklausanai I pielikuma, vai lai mainitu nosacjjumus, vai lai
saglabatu aktivo vielu I pielikuma, un ko piepem vai nu lai
mainitu nosacijumus, vai lai saglabatu aktivo vielu I pielikuma,
ja vien piecu gadu periods nebeidzas pirms 3. punkta b) un
c) apak$punktos paredzéta perioda — $ada gadijuma piecu
gadu periodu pagarina, lai tas beigtos viena datuma ar Siem
periodiem.

4. Pieskirot atlaujas, dalibvalstis neizmanto III pielikuma minéto
informaciju citu pieteikuma iesniedzgju laba:

a) ja vien pieteikuma iesniedzgjs nav vienojies ar pirmo pietei-
kuma iesniedzéju, ka $adu informaciju var izmantot, vai

b) 10 gadus, sakot no augu aizsardzibas lidzekla pirmas atlausa-
nas kada no dalibvalstim, ja atlausana seko kadas vielas, kas ir
lidzekla sastava esosa aktiva viela, ieklausanai [ pielikuma, vai

¢) laika periodos, kas neparsniedz 10 gadus un kas ir paredzéti
attiecigo valstu noteikumos, péc augu aizsardzibas lidzekla
pirmas atlauSanas katra dalibvalsti, ja $ada atlausana notiek
pirms kadas vielas, kas ir lidzekla sastava eso$a aktiva viela,
ieklausanas I pielikuma.

5. Parbaudot atlaujas pieteikumu, dalibvalstis informé Komisiju
par gadjjumiem, kad tiek izskatita [ pielikuma ieklauta aktiva viela,
ko ir raZojusi cita persona vai kas ir izgatavota cita razoSanas pro-
cesd, neka taja, kas noradits dokumentacija, uz kuras pamata
aktiva viela pirmo reizi tika ieklauta I pielikuma. Tas nosita tai
visus datus attieciba uz attiecigas vielas identitati un piemaisiju-
miem.

6. Atkapjoties no 1. punkta, attieciba uz aktivajam vielam, kuras
jau ir pieejamas tirgti divus gadus péc §is direktivas izzinoSanas,
dalibvalstis, pienacigi ievérojot Liguma noteikumus, var turpinat
piemérot ieprieks€jos attiecigas valsts noteikumus par datu prasi-
bam, kamér $adas vielas nav ieklautas I pielikuma.

7. Ja aktiva viela ir ieklauta I pielikuma, neatkarigi no 1. punkta
un neierobezojot 10. pantu,

a) augu aizsardzibas lidzekla atlaujas pieteikuma iesniedzgji
pirms eksperimentiem ar mugurkaulniekiem noskaidro dalib-
valsts kompetentaja iestadé, kurai vini gatavojas iesniegt pie-
teikumu:

— vai augu aizsardzibas lidzeklis, kuram ir japrasa atlauja, ir
tas pats augu aizsardzibas lidzeklis, kuram atlauja ir pie-
skirta, un

— atlaujas vai atlauju turétdja vai turétaju nosaukumu un
adresi.

Noskaidrojot informaciju, jasniedz apliecinajumi, ka potencia-
lais pieteikuma iesniedzéjs gatavojas pieprasit atlauju sava
varda un ka ir pieejama pargja 1. punkta precizéta informa-
cija.

b) Ja dalibvalsts kompetento iestadi apmierina pieteikuma iesnie-
dz&ja nodoms pieprasit atlauju, ta sniedz agrak pieskirto un uz
$o gadijumu attiecinamo atlauju turétaja vai turétaju nosau-
kumu un adresi un vienlaikus dara zinamu pieteikuma iesnie-
dzgja nosaukumu un adresi atlauju turétajiem.

Agrak izsniegto atlauju turétdjs vai turétaji un pieteikuma iesnie-
dz@js veic visus piepemamos pasakumus, lai vienotos par infor-
macijas apmainu un tadgjadi izvairitos no izmeginajumu, kas sais-
titi ar mugurkaulniekiem, dublésanas.

Ja datus pieprasa, lai ieklautu I pielikuma aktivo vielu, kas ir bijusi
pieejama tirgt jau divus gadus péc $is direktivas izsludinasanas,
dalibvalsts kompetentas iestades aicina uz sadarbibu tos, kuru
riciba ir $adi dati, iesniedzot pieprasitos datus, lai ierobeZotu
izméginajumu, kas saistiti ar mugurkaulniekiem, dublésanos.

Ja pieteikuma iesniedzgjs un tadam pasam lidzeklim agrak
izsniegto atlauju turétdji tomér nevar vienoties par informacijas
apmainu, dalibvalstis var ieviest pasakumus attiecigo valstu méro-
24, nosakot, ka to teritorijas eso$ajam pieteikuma iesniedz&am un
agrak izsniegto atlauju turétajiem ir pienakums apmainities ar
informaciju, lai izvairitos no izméginajumu, kas saistiti ar mugur-
kaulniekiem, dublésanas, un noteikt gan informacijas izmantosa-
nas procediiru, gan ari piepemamo lidzsvaru starp iesaistito pusu
interesém.

14. pants

Neierobezojot Padomes 1990. gada 7. junija Direktivu
90/313/EEK par brivu pieeju vides informacijai ('), dalibvalstis un
Komisija nodrosina to, ka ar pieteikuma iesniedz&ju iesniegto
informaciju, kas satur ripnieciskus un komercialus noslépumus,
attiecas ka pret konfidencialu, ja to ladz pieteikuma iesniedzgjs vai
augu aizsardzibas lidzekla atlaujas pieteikuma iesniedzgjs, kas
vélas, lai aktiva viela tiktu ieklauta I pielikuma, un ja dalibvalsts vai
Komisija atzist pieteikuma iesniedzéja ligumu par pamatotu.

() OVL158,23.6.1990., 56. Ipp.
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Konfidencialitati nepieméro:

— aktivas vielas vai vielu nosaukumiem un saturam un augu aiz-
sardzibas lidzekla nosaukumam,

— pargjo vielu nosaukumam, kuras uzskata par bistamam
saskana ar Direktivam 67/548/EEK un 78/631/EEK,

— fizikalkimiskajiem datiem par aktivo vielu un augu aizsardzi-

bas lidzekl,

— visiem veidiem, kados aktivo vielu vai augu aizsardzibas
lidzekli var padarit nekaitigu,

— to izméginajumu rezultatu kopsavilkumam, kuri tika veikti, lai
noteiktu vielas vai lidzekla efektivitati un nekaitigo ietekmi uz
cilvékiem, dzivniekiem, augiem un vidi,

— ieteicamajam metodém un piesardzibas pasakumiem, kas vér-
sti uz rikoSanas, uzglabasanas, transportésanas, ugunsgréka

vai citu apdraudéjumu samazinasanu,

— 4. panta 1. punkta ¢) un d) apak$punktos un 5. panta 1. punkta
minétajam parbauzu metodém,

— lidzekla realizacijas un iepakosanas metodém,

— dekontaminacijas procediiram, ko veic nejausas iz§lakstiSanas
vai nopliides gadijuma,

— pirmajai palidzibai un arstésanai, ko sniedz gadijuma, ja ir cie-
tusas personas.

Ja pieteikuma iesniedzéjs vélak atklaj ieprieks konfidencialu infor-
maciju, vinam ir attiecigi jainformé kompetenta iestade.

Augu aizsardzibas lidzeklu iepako$ana un markesana

15. pants

Direktivas 78/631/EEK 5. panta 1. punktu pieméro visiem augu
aizsardzibas lidzekliem, uz kuriem neattiecas Direktiva
78/631/EEK.

16. pants

Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to,
ka augu aizsardzibas lidzeklu iepakojums atbilst $adam prasibam
attieciba uz markgjumu.

1. Uz visiem iepakojumiem ir skaidri un neizdzéSami janorada
sekojosais:

a) augu aizsardzibas lidzekla tirdzniecibas zime vai nosau-
kums;

b) atlaujas turétdja nosaukums un adrese un augu aizsardzi-
bas lidzekla atlaujas numurs, un, ja tas personas nosau-
kums un adrese, kura ir atbildiga par galigo iepakojumu

un marké$anu vai par augu aizsardzibas lidzekla galigo
iepakojumu tirgd, ir atskiriga, norada arf to;

katras aktivas vielas nosaukums un daudzums, izteikts
tada forma, ka tas paredzéts Direktivas 78/631/EEK
6. panta un jo Ipasi minéta panta 2. punkta d) apaks-
punkta.

Nosaukumam jabut tadam, kads tas ir Direktivas
67/548[EEK I pielikuma saraksta, vai, ja ta tur nav, —
janorada ta plasi pazistamais ISO nosaukums. Ja tada nav,
aktivajai vielai pieskir tas kimisko nosaukumu saskana ar
IUPAC noteikumiem;

augu aizsardzibas lidzekla neto daudzums pienemtajas
mérvienibas;

preparata partijas numurs vai kadi identifikacijas lidzekli;

Direktivas 78/631/EEK 6. panta pieprasita informacija, jo
ipasi ta, kas minéta 2. punkta d), g), h) un i) apakspunktos
un minéta panta 3. un 4. punktd, ka arT informacija par
pirmo palidzibu;

visu to ipaso cilvéku, dzivnieku vai vides apdraudéumu
raksturs, izmantojot standarttekstu, ko péc vajadzibas
izvélas no IV pielikuma dotajiem tekstiem;

drosibas pasakumi cilvéku, dzivnieku vai vides aizsardzi-
bai, izmantojot standarttekstu, ko péc vajadzibas izvélas
no V pielikuma dotajiem tekstiem;

augu aizsardzibas lidzekla iedarbibas veids (pieméram,
insekticids, augSanas regulétajs, nezalu iznicinatajs u.c.);

preparata  veids (pieméram,
emulg&joss koncentrats u.c.);

suspensijas  pulveris,

izmanto8ana, kadai augu aizsardzibas lidzeklis ir atlauts,
un visi Tpasie lauksaimniecibas, augu veselibas un vides
nosacijumi, kados 3o lidzekli var lietot vai kados tas nebiitu
lietojams;

lietosanas pamaciba un metriskajas mérvienibas izteikta
deva katram lietosanas veidam, ko paredz atlaujas nosaci-
jumi;

ja nepiecieSams, droibas intervals péc katras lietoSanas
reizes un

— aizsargajamas laukaugu kultliras séSana vai stadisana,
— sekojoso laukaugu kultiiru sésana vai stadisana,

— cilvéku vai dzivnieku piekluve,

— raZas novaksana,

— lieto$ana vai patérins;

informacija par iespéjamo fitotoksiskumu, Skirpu
slimibuzpnémigumu, ka ari par jebkadu citu tieSu vai
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netiesu negativu blakusiedarbibu uz augiem vai augu pro-
duktiem kopa ar intervaliem, kadi jaievéro starp lietosa-
nu, un

— attiecigas laukaugu kultiiras vai
— sekojosas laukaugu kultaras

séSanu vai stadisanu;

0) ja ir pievienota informacijas lapina ta, ka to paredz
2. punkts, teikums “Pirms lietosanas iepazistieties ar klat
pielikto pamacibu.”;

p) noradjumi attieciba uz augu aizsardzibas lidzekla un ta
iepakojuma drosu likvidésanu un

r) lietoSanas beigu datums normalos uzglabasanas apstaklos,
ja lidzekla uzglabasanas periods ir mazaks par diviem
gadiem.

2. Dalibvalstis var atlaut sniegt informaciju, izpildot 1. punkta I),
m) un n) apak$punktu prasibas, uz atseviskas lapinas, ko pie-
vieno iepakojumam, ja uz iepakojuma triikst vietas. Saja direk-
tiva $adu lapinu uzskata par markéuma dalu.

3. levérojot savas teritorijas spéka eso$os noteikumus par
noteiktu augu aizsardzibas lidzeklu piedavajumu noteiktam
lietotaju kategorijam lidz to saskanoSanai Kopienas limeni,
dalibvalstis pieprasa noradit uz markéjuma, vai lidzekla pie-
gade ir ierobeZota un paredzéta tikai noteiktam lietotaju kate-
gorijam.

4. Uz augu aizsardzibas lidzekla iepakojuma markéjuma nekada
gadijuma nedrikst biit norade “nav indigs”, “nekaitigs” vai lidzi-
gas norades. Markéjuma tomér var sniegt informaciju par to,
ka augu aizsardzibas lidzekli var izmantot biSu vai citu sugu,
kuru darbibas ierobeZosanai lidzeklis nav domats, aktivitates
laika vai laukaugu kultiru vai nezalu ziedésanas laika, ka ar
citas lidzigas frazes, lai aizsargatu bites vai citas sugas, kuru
darbibas ierobezosanai lidzeklis nav paredzéts, ja atlauja ir
skaidri noradita lietosana bi$u vai citu konkréti noraditu orga-
nismu aktivas sezonas laika, un lidzeklis tos apdraud minimali.

5. Dalibvalstis var attiecinat uz augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu
tirgti savas teritorijas prasibu markét tos valsts valoda vai valo-
das un pieprasit iesniegt $aja panta minéta iepakojuma, mar-
kéjuma un informacijas lapinu paraugus, modelus vai skices.

Atkapjoties no 1. punkta g) un h) apak$punktiem, dalibvalstis
var pieprasit, lai uz iepakojuma tiktu skaidri un neizdzé$ami
uzrakstits papildteksts, ja to uzskata par nepieciesamu cilve-
ku, dzivnieku vai vides aizsardzibai. Tada gadijuma tas talit

dara zinamu pargjam dalibvalstim un Komisijai katru ieviesto
atkapi un izstita papildtekstu vai tekstus, ka ari o prasibu
iemeslus.

Saskana ar 19. panta noteikto procediiru pienem lémumu, ka
papildteksts vai teksti ir pamatots vai ir pamatoti, un tadgjadi
attiecigi ir jaizdara grozijumi IV un V pielikuma, vai ari ka
attiecigas dalibvalstis vairs nedrikst pieprasit $adu tekstu vai
tekstus. Dalibvalstij ir tiesibas uzturét savu prasibu lidz bridim,
kad tiek pienemts lemums.

Kontroles pasakumi

17. pants

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus tirgd laisto augu
aizsardzibas lidzeklu un to izmanto$anas oficialai parbaudisanai,
lai noskaidrotu, vai tie atbilst §is direktivas prasibam un jo Ipasi
prasibam par atlausanu un etiketé sniegto informaciju.

Katru gadu lidz 1. augustam dalibvalstis zino paréjam dalibvalstim
un Komisijai par iepriek3éja gada veikto parbaudes pasakumu
rezultatiem.

Administrativie akti

18. pants

1. Padome péc Komisijas priekslikuma ar kvalificétu balsu vaira-
kumu piepem VI pielikuma minétos “vienados principus”.

2. Saskana ar 19. panta noteikto procediru, ka arT nemot véra
pasreizgjos zinatnes un tehnikas atzinas, pienem vajadzigos gro-
zijumus I, III, IV, V un VI pielikuma.

19. pants

Gadijumos, kad ir jaievéro $aja panta noteikta procedira,
priek$sédétajs vai nu péc savas iniciativas vai péc dalibvalsts
pieteikuma nekavéjoties nodod jautajumu izskatiSanai Pastavigaja
augu veselibas komiteja (Se turpmak — “Komiteja”), kas izveidota
ar Lemumu 76/894/EEK (1).

Komisijas parstavis iesniedz Komitejai veicamo pasakumu
projektu. Komiteja sniedz savu atzinumu par projektu termina,
kuru var noteikt priekssédétajs atbilstosi jautajuma steidzamibai.
Atzinumu sniedzarbalsu vairakumu, kas noteikts Liguma

() OV L 340,9.12.1976., 25. Ipp.



344

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

03/11. s§j.

148. panta 2. punkta. Dalibvalstu parstavju balsis Komiteja verté
ta, ka noteikts minétaja panta. Priekssédétajs nebalso.

Komisija pienem paredzétos pasakumus, ja tie ir saskapa ar
Komitejas atzinumu.

Ja paredzétie pasakumi nav saskana ar Komitejas atzinumu vai arl
ja atzinums netiek sniegts, Komisija nekavgjoties iesniedz
Padomei priekslikumu par veicamajiem pasakumiem. Padome
lemj ar kvalificétu vairakumu.

Ja ir pagajusi tris ménesi kop$ datuma, kad jautajums nodots
Padomei, un Padome nav pienémusi lémumu, ierosinatos
pasakumus piepem Komisija.

20. pants

Gadijumos, kad ir jaievéro $aja panta noteikta procedira,
priekssédétajs péc savas iniciativas vai péc dalibvalsts laguma
nodod jautajumus izskatisanai Komiteja.

Komisijas parstavis iesniedz Komitejai veicamo pasakumu
projektu. Komiteja sniedz savu atzinumu par projektu termina,
kuru var noteikt tas priek$sedétajs atbilstosi jautajuma
steidzamibai. Atzinumu sniedz ar vairakumu, kas noteikts Liguma
148. panta 2. punkta. Dalibvalstu parstavju balsis Komiteja vérté
ta, ka noteikts minétaja panta. Priek$sédétajs nebalso.

Komisija pienem paredzétos pasakumus, ja tie ir saskapa ar
Komitejas atzinumu.

Ja paredzétie pasakumi nav saskana ar Komitejas atzinumu vai arl
ja atzinums netiek sniegts, Komisija nekavjoties iesniedz
Padomei priekslikumu par veicamajiem pasakumiem. Padome
lemj ar kvalificétu vairakumu.

Ja ir pagajusas 15 dienas kop§ datuma, kad jautajums nodots
Padomei, un Padome nav piepémusi lémumu, ierosinatos
pasakumus pienem Komisija.

21. pants

Gadijumos, kad ir jaievéro $aja panta noteikta procedira,
priekssédétajs vai nu péc savas iniciativas vai péc dalibvalsts
pieteikuma nodod jautajumus izskatiSanai Komiteja.

Komisijas parstavis iesniedz Komitejai veicamo pasakumu
projektu. Komiteja sniedz savu atzinumu par projektu termina,
kuru tas priek$sédétajs var noteikt atbilstosi jautajuma
steidzamibai, ja nepiecieSams, — balsojot.

Atzinumu fiksé protokola, un turklat katrai dalibvalstij ir tiesibas
pieprasit, lai tas nostaja tiktu protokoléta.

Komisija riipigi iepazistas ar Komitejas sniegto atzinumu. Ta
informé Komiteju par to, ka tas atzinums ir nemts véra.

Pétnieciba un attistiba

22. pants

1. Dalibvalstis paredz, ka visus tos eksperimentus vai
izméginajumus pétniecibas un attistibas noliika, kas ietver neat-
lauta augu aizsardzibas lidzekla izlai§anu vidg, var veikt tikai pec
tam, kad atlauti izméginajumi, un tikai ar kontrolétiem nosaciju-
miem, ka ari ierobezotos daudzumos un apgabalos.

2. Attiecigas personas tas dalibvalsts kompetentajai iestadet,
kuras teritorija tiks veikts eksperiments vai parbaude, iesniedz pie-
teikumu dalibvalsts paredzétaja termina pirms eksperimenta vai
parbaudes uzsaksanas kopa ar dokumentaciju, kura ir visi pieeja-
mie dati, lai varétu novértét iespgjamo iedarbibu uz cilvéku vai
dzivnieku veselibu vai iespgjamo ietekmi uz vidi.

Ja ir iesp&jams, ka 1. pantd minétie ierosinatie eksperimenti vai
parbaudes kaitigi ietekmés cilvéku vai dzivnieku veselibu vai ari
vidi, attieciga dalibvalsts var vai nu tos aizliegt vai arT atlaut ar
tadiem nosacijumiem, kadus ta uzskata par nepiecieSamiem, lai
nepielautu $o seku raganos.

3. Otro punktu nepiemeéro, ja dalibvalsts ir attiecigajai personai
pieskirusi tiesibas veikt noteiktus eksperimentus un parbaudes un
ir noteikusi nosacjjumus 3o eksperimentu un parbauzu veiksanai.

4. Kopgjos nosacijumus $a panta piemérosanai un jo ipasi mak-
simali pielaujamos pesticidu daudzumus, kadus var izplatit
1. panta minéto eksperimentu laika, un minimalos datus, kuri ir
jasniedz saskana ar 2. punktu, piepem saskana ar 19. panta
noteikto procediru.

5. So pantu nepieméro eksperimentiem vai parbaudém, uz ko
attiecas Direktivas 90/220/EEK B dala.
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Direktivas ievieSana

23. pants

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas divu gadu laika no tas
izzinoSanas. Tas par to tilit informé Komisiju. Vienotos princi-
pus pienem vienu gadu péc izzino$anas datuma.

Kad dalibvalstis pienem $os tiesibu aktus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu vai arT $adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarit $adas atsauces.

2. Neatkarigi no 1. punkta, dalibvalstim nav japienem normati-
vie un administrativie akti 10. panta 1. punkta otra ievilkuma
ievieSanai, lidz, vélakais, vienam gadam péc vienoto principu pie-

nemsanas un tikai saistiba ar 4. panta 1. punkta b) lidz e) apaks-
punktu prasibam, uz kuram attiecas 3adi pienemtie vienadie prin-
cipi.

24. pants

S direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 1991. gada 15. jalija
Padomes varda —
priekssedetajs

P. BUKMAN
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II PIELIKUMS

PRASIBAS ATTIECIBA UZ DOKUMENTACIJU, KAS ][\_IESNIEDZ, LAI IEKLAUTU AKTIVO VIELU
I PIELIKUMA

IEVADS

Informacija ietver:

— tehnisko dokumentaciju, kas sniedz paredzamo apdraudgjumu noveértésanai nepieciesamo informaciju (vai nu tas
ir talitéjs apdraudéjums vai apdraudgjums, kas istenojas vélak), kadus viela var radit cilvékiem un videi, ka ari vis-
maz turpmak noradito informaciju un pétijumu rezultatus kopa ar detalizétu un pilnu veikto pétjjumu un izman-
toto metozu aprakstu vai ari bibliografisku atsauci uz tam,

— piedavato vielas klasifikaciju un mark&umu saskana ar Direktivu 67/548/EEK.

Tomeér nevajag sniegt noteiktas informacijas dalas, kuras nav nepiecieSamas sakara ar attiecigas vielas Ipasibam vai
vielas piedavato izmantosanu. Sados gadijumos, ka ari tad, ja zinatniska aspekta nav nepiecieSams vai tehniska aspekta
nav iesp&jams sniegt informaciju, saskana ar 6. pantu ir jaiesniedz Komisijai pienemams pamatojums.

Parbaudes javeic saskana ar Direktivas 79/831/EEK V pielikuma aprakstitajam metodém vai, ja metode nav piemé-
rota vai arl nav aprakstita, ir japamato citas izmantotas metodes. Parbaudes javeic saskana ar Direktivas 86/609/EEK
prasibam un Direktiva 87/18/EEK (') noteiktajiem princi, piem.,

A DALA

Kimiskas vielas (2)

1. Aktivas vielas raksturojums

1.1. Pieteikuma iesniedzgjs (vards, adrese u.c.).

1.2. Razotajs (vards/nosaukums, adrese, noradot razotnes atrasanas vietu).

1.3. Piedavatais plasi pazistamais nosaukums vai ISO pienemtais nosaukums un sinonimi.
1.4. Kimiskais nosaukums (IUPAC nomenklatira).

1.5. Razotaja izstradajuma kods (kodi).

1.6. CAS un EEK numuri (ja ir).

1.7. Empiriska formula un struktarformula, molekulmasa.

1.8. Aktivas vielas razosanas metode (sintézes process).

1.9. Aktivas vielas tiribas pakape, izteikta attiecigi g/kg vai g/L.

1.10. Dati par izomériem, piemaisijumiem un piedevam (pieméram, stabilizatoriem) kopa ar struktirformulu un

iespéjamo diapazonu, izteiktu attiecigi g/kg vai g/l.

() OVL15,17.1.1987., 29. Ipp.
() Viela 2. panta 3. punkta definicijas nozimé.
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Aktivas vielas fizikalas un kimiskas ipasibas
KuSanas temperatiira, vir§anas punkts, relativais blivums. (1)
Tvaika spiediens (izteikts Pa) 20 °C temperatiird, gaistamiba (pieméram, Henrija likuma konstante) (?).

Izskats (agregatstavoklis, krasa un smarza un vajadzibas gadijuma ari slicksna koncentracija Gdeni vielam
ar spécigu smarzu vai garsu) (2)

Absorbcijas spektrs (UV/VIS, IR, NMR, MS), molekulara sabruksana attiecigos vilpu garumos (*)
Skidiba fident, ieskaitot skabes (pH) iedarbibu (no 5 lidz 9), un $kidibas temperatiira ()
Skidiba organiskos skidinatajos, ieskaitot temperatiiras iedarbibu uz skidibu ().

Sadalijuma koeficients n-oktanols/adens, ieskaitot skabes (pH) iedarbibu (no 5 lidz 9) un temperatiiras

iedarbibu (1).

Stabilitate tden, hidrolizes atrums, fotokimiska degradacija, galigais iznakums un sadaliSanas produkta
(produktu) raksturojums, disociacijas konstante, ieskaitot skabes (pH) iedarbibu (no 5 lidz 9) ().

Stabilitate gaisa, fotokimiska degradacija un sadaliSanas produkta (produktu) raksturojums (2)
Termiska stabilitate, sadalianas produkta (produktu) raksturojums.

Uzliesmojamiba, ieskaitot pasaizdegsanos, un dati par degSanas produktiem.

Uzliesmosanas temperatiira.

Virsmas spraigums.

Spradzienbistamiba.

Oksidétajipasibas.

Reagétspéja ar iepakojuma materialu.

Papildinformacija par aktivo vielu
Funkcija, pieméram, fungicids, herbicids, insekticids, repelents, augsanas regulétajs.

ledarbiba uz kaitigiem organismiem, pieméram, inde, kas iedarbojas saskaroties, ieelpojot, apédot, ta ir fun-
gitoksiska vai fungistatiska inde u.c., sistémas inde vai tada, kas nav augos.

Paredzétas izmantosanas vieta, pieméram, lauks, siltumnica, partikas vai baribas noliktava, piemajas darzs.

Ja nepiecieams, nemot véra parbauzu rezultatus, norada visus ipasos lauksaimniecibas, augu veselibas vai
vides nosacijumus, kados aktivo vielu drikst vai nedrikst lietot.

Kontrolétie kaitigie organismi un aizsargatas vai apstradatas laukaugu kultiiras vai produkti.

ledarbibas veids.

Informacija par rezistences attistibu vai iesp&amo attistibu un attiecigajam ricibas metodém.

leteicamas metodes un piesardzibas pasakumi, lietojot, uzglabajot, transportéjot vai ugunsgréka gadijuma.

Lidzekla reakcija ugunsgréka gadijuma, degsanas gazes u.c.

(1) Sie dati ir jaiesniedz par attiritu aktivo vielu, kas atbilst noradtajiem parametriem.

() Sie dati ir jaiesniedz par aktivo vielu un par attirito aktivo vielu, kas atbilst noraditajiem parametriem.
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3.10.

3.10.1.

3.10.2.

3.10.3.

3.10.4.

3.10.5.

3.10.6.

3.10.7.

4.1.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.3.

Neatliekamie pasakumi nelaimes gadijumos
Aktivas vielas iznicinasanas vai dekontaminacijas pasakumi.
Atgtistamibas iesp&jamiba.

Neitralizacijas iespéjamiba.

Kontroléta izvadisana.

Kontroléta sadedzinasana.

Udens attirisana.

Citi.

Analizes metodes

Analizes metodes tiras aktivas vielas noteiksanai un vajadzibas gadijuma ari aktivas vielas un piedevu (pie-
méram, stabilizatoru) attiecigo sadaliSanas produktu, izoméru un piemaisijumu noteiksanai.

Analizes metodes, kas ietver regenerétas dalas (proporcijas) un noteik3anas robezas
atliekam, péc vajadzibas:

apstradatajos augos, augu produktos, partikas produktos vai uz tiem, bariba vai uz tas;
augsneé vai uz tas;

iident (ieskaitot dzeramo tideni) vai uz ta;

gaisa;

dzivnieku un cilvéku kermena skidrumos un audos vai uz tiem.

Toksikologijas un metabolisma pétijumi attieciba uz aktivo vielu
Akuta toksicitate

Orali.

Zemadas.

leelpojot.

Intraperitoneali.

Adas un atseviskos gadijumos — acu kairinjums.

Adas jutiguma izraisiSana.

Islaiciga toksicitate

Orala kumulativa toksicitate (28 dienu pétijums).

Orala ievadiSana — divas sugas, viena no tam grauzgju suga (vélams, Zurka) un otra tada, kas nav grauzgju
suga, parasti 90 dienu pétijums.

Citi ievadiSanas celi (ieelpojot, caur adu — atkariba no preparata).
Hroniska toksicitate

Orali — hroniska toksicitate un kancerogenitate — (Zurkas un citas ziditaju sugas), ja tas ir btiski, citi ieva-
disanas veidi.

Mutagenitate — grupas parbaude, lai novértétu génu mutacijas, hromosomu un DNS izmainas.
Reproduktiva toksicitate
Teratogenitates pétijumi — (trusis un viena no grauz&ju sugam), orali un vajadzibas gadijjuma — zemadas.

Vairaku ziditaju paaudzu pétijjumi (vismaz divas paaudzes).
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5.6.

5.6.1.

5.7.

5.8.

5.10.1.

5.10.2.

5.10.3.

5.10.4.

5.10.5.

5.10.6.

5.10.7.

5.10.8.

5.11.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Ziditaju vielmainas pétijumi
Absorbcijas, izplatisanas un ekskrécijas pétijumi — oralai un zemadas ievadiSanai.
Vielmainas procesu izskaidro$ana.

Neirotoksicitates pétjjumi, vajadzibas gadijuma icklaujot novélotas neirotoksicitates parbaudes pieaugu-
Sam vistam.

Papildpétijumi

Apstradato augu metabolitu toksiska iedarbiba gadijumos, kad ta atskiras no iedarbibas, kas atklata dziv-
nieku pétijumos.

Visi mehanistiskie pétijumi, kas vajadzigi, lai precizétu toksicitates pétijumos noradito iedarbibu.
Toksiska iedarbiba uz majlopiem un lolojumdzivniekiem.

Mediciniskie dati

Razotnes personala arstnieciska kontrole.

Tiesie novérojumi, pieméram, kliniski gadijumi un saindéSanas gadijumi.

leraksti veselibas kartés — gan no razosanas, gan no lauksaimniecibas.

Novérojumi par iedarbibu uz iedzivotdjiem un vajadzibas gadjjuma — epidemiologiskie pétjjumi.

Saindésanas diagnoze (aktivas vielas noteik$ana, metaboliti), Ipasas saindéanas pazimes, kliniskas parbau-
des.

Novérojumi par imunologisko atbildi/alergéniskumu.
leteicama arstéSana: pirmas palidzibas pasakumi, pretindes, arstnieciska palidziba.
Paredzamo saindésanas seku prognoze.

Ziditaju toksikologijas kopsavilkums un secindjumi (ieskaitot nenovérotas negativas iedarbibas limeni
(NOAEL), koncentracijas bez iedarbibas limeni (NOEL), pielaujamo dienas devu (ADI)). Visu toksikologijas
datu un paréjas informacijas par aktivo vielu vispargjais novértéjums.

Atliekas apstradatajos produktos, partika, bariba vai uz tas
Dati par sadalisanas un reakciju produktiem un metabolitiem apstradatajos augos vai produktos.

Aktivas vielas atlieku un metabolitu “uzvediba”, sakot no pielietosanas laika lidz razas novaksanai vai uzgla-
bato produktu izkrau§anai — uznemsana un izplatiSanas augos, vai — ja tas ir baitiski — uz augiem, izzu-
Sanas kinétika, piesaiste auga dalam u.c.

Aktivas vielas kopéjais atlikums. Pietickami dati par atlickam, ko iegiist uzraudziba veiktu izméginajumu
laika, lai paraditu, ka iespéjamas atliekas, kuras var rasties ieteiktas apstrades rezultata, neietekmeés cilveku
un dzivnieku veselibu.

lesp&jamas un faktiskas iedarbibas ar uzturu un citos veidos novértéjums, pieméram, atlieku kontroles dati
par produktiem izplatiSanas kédé vai, pieméram, dati par iedarbibu ar gaisa vai tidens starpniecibu, u.c.

Majlopu barosanas un vielmainas pétijumi (ja atlickas saglabajas laukaugos vai to dalas vai uz laukaugiem
vai uz to dalam, ko izmanto bariba), lai varétu veikt atlieku novertéjumu dzivnieku izcelsmes partika.

Ripnieciskas apstrades un/vai majsaimniecibas preparata ietekme uz atlieku raksturu un apjomu.

Atlieku “uzvedibas” kopsavilkums un novértésana, pamatojoties uz datiem, kas iesniegti, ievérojot 6.1. lidz
6.6. punktu.
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7.2.

7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

8.2.4.

8.2.5.

8.2.6.

8.2.7.

8.3.

10.

11.

Atrasands un uzvediba vide
Atrasanas un uzvediba augsné

Degradacijas atrums un veids (lidz 90 % degradacijas), ieskaitot datus par iesaistitajiem procesiem, ka ari
par metabolitiem un sadali§anas produktiem vismaz trijos aug$nu tipos ar attiecigiem nosacijumiem.

Adsorbcija un desorbcija vismaz trijos augsnu tipos un, ja tas ir batiski, metabolitu un sadalisanas pro-
duktu adsorbcija un desorbcija.

Kustigums vismaz trijos augsnu tipos un, ja tas ir batiski, metabolitu un sadalifanas produktu kustigums.
Saistito nogul$nu daudzums un raksturs.
Atrasanas un uzvediba gaisa

Degradacijas atrums un veids Gidens sistémas — biodegradacija, hidrolize, fotolize (ciktal uz to neattiecas
2.8. punkts), ieskaitot datus par metabolitiem un sadalianas produktiem.

Adsorbcija un desorbcija tideni (nogulsnésanas) un, ja tas ir bitiski, metabolitu un sadali§anas produktu
adsorbcija un desorbcija.

Degradacijas atrums un veids gaisa (fumigantiem un citam gaistosam aktivam vielam) (ciktal uz to neat-
tiecas 2.9. punkts).

Ekotoksikologiskie petijumi par aktivo vielu

Ietekme uz putniem

Akdta orala toksicitate.

Islaiciga toksicitate — astonu dienu uztura pétijums vismaz vienai no sugam (iznemot vistas).
letekme uz vairoanos.

letekme uz Gdens organismiem

Akiita toksicitate zivim.

Hroniska toksicitate zivim.

letekme uz zivju vairoanos un aug$anas atrumu.

Bioakumulacija zivis.

Akdta toksicitatetidensblusam [Daphnia magna.

Udensblusu [Daphnia magna] vairo$anas un augsanas atrums.

letekme uz algu augSanu.

letekme uz blakusorganismiem

Akdita medus bisu un pargjo derigo posmkaju (pieméram, predatoru) toksicitate.

Slieku un citu augsnes makroorganismu, kuru darbibas ierobezoSanai tas nav paredzéts, toksicitate.
letekme uz augsnes mikroorganismiem, kuru darbibas ierobezosanai tas nav paredzéts.

letekme darbiba uz citiem organismiem (flora un fauna), kuru darbibas ierobezo3anai tas nav paredzéts un
kurus uzskata par apdraudétiem.

letekme uz kanalizacijas attiriSana izmantojamajam biologiskajam metodém.
Novertejums un kopsavilkums par 7. un 8. punktu

Priekslikumi, kas ietver aktivas vielas klasifikacijas un markesanas priekslikumu pamatojumu saskana ar Padomes
Direktivu 67/548/EEK:

— bistamibas simbols vai simboli,
— briesmu norades,
— bridindjumi par risku,

— drogibas frazes.

11 pielikuma A dala mineta dokumentacija par reprezentativo augu aizsardzibas lidzekli
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

B DALA

Mikroorganismi un virusi
(30 dalu nepieméro GMO, ja uz punktiem attiecas Direktiva 90/220/EEK)
Organisma raksturojums
Pieteikuma iesniedzéjs (vards, adrese, utt.).
Razotajs (vards/nosaukums, adrese, ieskaitot razotnes atrasanas vietu).
Plasi pazistamais nosaukums vai alternativie un aizstajéjnosaukumi.

Baktériju, vienstinu un sénisu taksonomiskais nosaukums un celms, norade, vai tas ir kultivéts variants vai
mutacija. Virusiem norada ierosinataja taksonomisko nosaukumu, serotipu, celmu vai mutaciju.

Kolonijas un kultiiras atsauces numurs, ja kultara tiek glabata.

IdentificéSana izmantotas attiecigas parbaudes procediras un kritériji (pieméram, morfologija, biokimija,
serologija).

Sastavs — mikrobiologiska tiriba, raksturs, identitate, ipasibas, jebkadu piemaisijumu un sveskermenu
sastavs.

Organisma biologiskas pasibas

Meérka organisms. Patogenitate vai antagonisms attieciba uz neséjorganismu, inficéanas deva, parnésasa-
nas sp&ja un informacija par iedarbibas veidu.

Organisma un ta izmanto$anas vésture. Sastopamiba daba un geografiska izplatiba.

Potencialie nesgjorganismi un ietekme uz sugam, kuras nav kaitigie mérka organismi, ieskaitot sugas, kas
ir visciesak saistitas ar mérka sugam, lai noraditu inficétspé&ju, patogenitati un sp&ju parnésat.

Inficétspgja un fizikala stabilitate, izmantojot saskana ar piedavato metodi. Temperatiras iedarbiba, gaisa
starojuma iedarbiba u.c. Noturiba, lietojot iespéjamajos vides apstaklos.

Vai organisms ir ciesi saistits ar auga patogénu vai ar mugurkaulnieka sugas patogénu, vai ar tadas bez-
mugurkaulnieka sugas patogénu, kuras darbibas ierobeZosanai tas nav paredzéts.

Gengétiskas stabilitates laboratoriskie pieradijumi (pieméram, mutacijas atrums), ievérojot ierosinata lieto-
juma vides apstaklus.

Toksinu klatesamiba, neesamiba vai veidosana, ka ari to raksturs, identitate, kimiska uzbave (vajadzibas
gadijuma) un stabilitate.

Papildinformacija par organismu
Funkcija, pieméram, fungicids, herbicids, insekticids, repelents, augsanas regulétajs.

ledarbiba uz kaitigiem organismiem, pieméram, inde, kas iedarbojas saskaroties, ieelpojot, nonakot kungi,
ta ir fungitoksiska vai fungistatiska inde u.c., sistémas inde vai tada, kas nav augos.

Paredz&tas izmantosanas vieta, pieméram, lauks, siltumnica, partikas vai baribas noliktava, piemajas darzs.

Ja nepieciesams, nemot véra parbauzu rezultatus, norada visus ipasos lauksaimniecibas, augu veselibas vai
vides nosacijumus, kados aktivo vielu drikst vai nedrikst lietot.

Kontrolétie kaitigie organismi un aizsargatas vai apstradatas laukaugu kultiiras vai produkti.
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3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.
5.1.1.
5.1.1.1.

5.1.1.2.

5.1.1.3.

5.1.1.4.

5.1.1.5.

5.1.1.6.

5.1.1.7.

5.1.2.1.

5.1.2.2.

5.1.3.1.
5.1.3.2.
5.1.3.3.
5.1.3.4.

5.1.3.5.

5.1.3.6.

5.1.3.7.

5.1.3.8.

5.2.

5.2.1.

Razo$anas metode ar izmantojamo panémienu aprakstiem, lai nodrosinatu produkta vienveidibu, ka arf ar
parbaudes metodém ta standartizacijai. Mutacijas gadijuma jasniedz detalizéta informacija par ta razo$anu
un izoléSanu kopa ar visam zinamajam mutaciju un vecaku savvalas celmu atskiribam.

Metodes séklu celma virulences zuduma aizkavésanai.

leteicamas metodes un piesardzibas pasakumi attieciba uz rikosanos, uzglabasanu, transportéSanu vai
ugunsdrosibu.

lesp&ja padarit organismu neinfekciozu.

Analizes metodes

Metodes to seklas celmu identitates un tiribas noteiksanai, no kuram iegiist partijas un rezultatus, ieskaitot
informaciju par mainigumu.

Metodes gala produkta mikrobiologiskas tiribas paradisanai, kas demonstré piesarnotaju kontroli pielau-
jama limeni, ieg@itos rezultatus un informaciju par mainigumu.

Metodes, ko lieto, lai paraditu, ka aktivaja viela nav atrodami tadi cilvéku vai citu ziditaju patogéni ka
piesarnotaji, tostarp vien$inu un sénisu gadijuma, ieskaitot temperatiras iedarbibu (35 °C un citas bi-
tiskas temperatiiras).

Metodes dzivotspéjigo un dzivotnespéjigo (pieméram, toksinu) atliecku noteiksanai apstradatajos produk-
tos, partika, bariba, dzivnieku un cilvéku kermena skidrumos un audos vai uz tiem, augsné, ideni un gai-
s3, ja tas ir batiski.

Toksikologijas, patogenitates un inficétspéjas petjumi

Baktérijas, sénites, vien$uni un mikoplazma

Toksicitate un/vai patogenitate un inficétspéja.

Vienreizéja orala deva.

Gadijumos, kad nepietiek ar vienreiz&ju devu, lai novértétu patogenitati, javeic darbibas diapazona noteik-
Sanas komplekss, lai atklatu ipasi toksiskas vielas un inficétspéju.

Vienreizéja zemadas deva.

Vienreizéja ieelpojama deva.

Vienreizéja intraperitoneala deva.

Adas un, ja nepieciesams, acu kairinajums.

Adas kairinajums.

Islaiciga toksicitate (90 dienu iedarbiba).

Orala ievadisana.

Citi ievadiSanas celi (ieelposana, zemadas — péc vajadzibas),
Papildu toksikologijas un/vai patogenitates un inficétspéjas pétijumi.
Orala ilgtermina toksicitate un kancerogenitate.
Mutagenitate — (A dalas 5.4. punkta minétas parbaudes).
Teratogenitates péttjumi.

Vairaku ziditaju paaudzu pétijumi (vismaz divas paaudzes).

Vielmainas pétijumi — absorbcijas, izplatiSanas un izdaliSanas pétijumi ziditajos, ieskaitot vielmainas celu
izskaidrosanu.

Neirotoksicitates pétjjumi, vajadzibas gadijuma ieklaujot novélotas neirotoksicitates parbaudes pieaugu-
$am vistam.

Imunotoksicitate, pieméram, alergéniskums.
Patogéniskums un inficétspgja imunitates vajinaganas gadijuma.
Virusi, viroidi

Akata toksicitate un/vai patogenitate un inficétspéja. Dati, ka noradits 5.1.1. punkta, un anu kultaru péti-
jumi, izmantojot attiritu infekciozu virusu un ziditaju, putnu un zivju $Gnu primaras $tnu kultras.
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5.2.2.

5.2.3.

5.3.

5.4.

5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

5.4.5.

5.4.6.

5.4.7.

5.5.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

7.1.

7.2

7.3.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

Islaiciga toksicitate.

Dati, ka noradits 5.1.2. punkta, un inficétspéjas parbaudes, ko veic ar biologiskas parbaudes palidzibu vai
arl izmanto piemérotu $tnu kultiru vismaz septinas dienas péc pédgjas izméginajuma dzivnieku parbau-
des.

Papildu toksikologijas un/vai patogenitates un inficétspéjas pétijumi, ka noradits 5.1.3. punkta.

Toksiska iedarbiba uz majlopiem un lolojumdzivniekiem.

Mediciniskie dati

Razotnes personala arstnieciska kontrole.

leraksti veselibas kartés gan no razo$anas, gan no lauksaimniecibas.

Novérojumi par iedarbibu uz iedzivotajiem un vajadzibas gadijjuma — epidemiologiskie pétjjumi.
Saindésanas diagnoze, ipasas saindéSanas pazimes, ja nepieciesams, kliniskas parbaudes.

Novérojumi par imunologisko atbildifalergéniskumu, ja nepieciesams.

lerosinata arsté$ana: pirmas palidzibas pasakumi, pretindes, arstnieciska palidziba, ja nepiecieSams.
Paredzamo saindéSanas seku prognoze, ja nepieciesams.

Ziditaju toksikologijas kopsavilkums un secinajumi (ieskaitot nenovérotas negativas iedarbibas limeni
(NOAEL), koncentracijas bez iedarbibas limeni (NOEL), pielaujamo dienas devu (ADI)). Kopéjais noverte-
jums par visiem toksikologiskas patogenitates un infekciozitates datiem, ka ari inficétspé&ju un pargjo infor-
maciju par aktivo vielu.

Atliekas apstradatajos produktos, partika, bariba vai uz tiem

Dzivotspé&jigo un dzivotnespéjigo (pieméram, toksinu) atlieku identitate apstradatajos augos un produktos
vai uz tiem, dzivotspgjigas atliekas — ar kultairas vai bioraudzes analizes palidzibu — un dzivotnespéjigas
— ar attiecigiem panémieniem.

Aktivas vielas vairodanas iespé&jamiba laukaugu kultiiras un partika vai uz tas, ka ari zinojums par jebkadu
ietekmi uz partikas kvalitati.

Gadijumos, kad toksinu atliekas saglabajas édamajos augu produktos vai uz tiem, pieprasa datus, ka nora-
dits A dalas 4. 2. 1. un 6. punkta.

Atlieku “uzvedibas” kopsavilkums un novértésana, pamatojoties uz datiem, kas iesniegti saskana ar
6. 1.1idz 6. 3. punktu.

Atrasands uz uzvediba vide
IzplatiSanas, kustigums, vairoanas un noturiba gaisa, ideni un augsné.
Informacija par atrasanos partika.

Toksinu veidosanas gadijumos, ja tas ir batiski, pieprasa datus, ka noradits A dalas 7. punkta.

Ekotoksikologiskie pettjumi

Putni — akiita orala toksicitate un/vai patogenitate un inficétspéja.

Zivis — akiita orala toksicitate un/vai patogenitate un inficétspéja.

Toksicitate — Gidensblusam [Daphnia magna] (ja nepieciesams).

letekme uz algu augsanu.

Nozimigi mérka sugu paraziti un predatori, to akiita toksicitate un/vai patogenitate un inficétsp&ja.
Medus bites, to akdta toksicitate un/vai patogenitate un inficétspéja.

Sliekas, to akiita toksicitate un/vai patogenitate un inficétspéja.
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8.8.

10.

11.

Citi blakusorganismi, kurus uzskata par apdraudétiem, to akdta toksicitate un/vai patogenitate un inficét-
spéja.

Lidzas eso3o laukaugu kultiru, kuru auganas ierobezosanai tas nav paredzéts, savvalas augu, augsnes un
adens netiesas piesarnojuma pakape.

letekme uz pargjo floru un faunu.

Toksinu veido$anas gadijumos, ja tas ir biitiski, pieprasa datus, ka noradits A dalas 8.1.2.,8.1. 3., 8.2.2,
8.2.3,8.2.4,8.2.5,8.2.6.,8.2.7.un 8. 3. 3. punkta.

Kopsavilkums un novertgjums par 7. un 8. punktu

Priekslikumi, kas ietver aktivas vielas klasifikacijas un markesanas priekslikumu pamatojumu saskana ar Direktivu
67/548/EEK:

— bistamibas simbols vai simboli,
— briesmam norades,
— bridinajumi par risku,

— drosibas frazes.

11 pielikuma B dala noradita dokumentacija par reprezentativo augu aizsardzibas lidzekli
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III PIELIKUMS

PRASIBAS ATTIECIBA UZ DOKUMENTACIJU, KAS JAIESNIEDZ AUGU AIZSARDZIBAS LIDZEKLA
ATLAUJAS SANEMSANAI

IEVADS

Pieprasita informacija ietver:

— tehnisko dokumentaciju, kas sniedz efektivitates un paredzamo apdraudéjumu novértésanai nepieciesamo infor-
maciju (vai nu tas ir talitéjs apdraudgjums vai apdraudgjums, kas iestajas vélak), kurus augu aizsardzibas lidzeklis
var radit cilvékiem un videi, ka ari vismaz turpmak noradito informaciju un pétjjumu rezultatus kopa ar detali-
z&tu un pilnu veikto pétijumu un izmantoto metozu aprakstu vai ari bibliografisku atsauci uz tam,

— piedavato augu aizsardzibas lidzekla klasifikaciju un mark&umu saskana ar attiecigajam Kopienas direktivam.

Atseviskos gadijumos var biit nepiecieSams pieprasit informaciju, ko II pielikuma A dala paredz formulantiem (pie-
méram, $kidinatajiem un sinergistiem).

Tomér nav jasniedz noteiktas informacijas dalas, kuras nav nepiecieS$amas sakara ar attieciga lidzekla raksturu vai ta
piedavato izmantosanu. Sados gadijumos, ka ari tad, ja zinatniska aspekta nav nepieciesams vai tehniska aspekta nav
iespéjams sniegt informaciju, saskana ar 6. pantu jaiesniedz kompetentajam iestadém pienemams pamatojums.

Parbaudes javeic saskana ar Direktivas 79/831/EEK V pielikuma aprakstitajam metodém vai, ja metode nav piemé-
rota vai ari nav aprakstita, ir japamato citas izmantotas metodes. Parbaudes javeic saskana ar Direktivas 86/609/EEK
prasibam un saskana ar Direktiva 87/18/EEK noteiktajiem principiem.

A DALA

Kimiskie preparati

1. Augu aizsardzibas lidzek]a raksturojums

1.1. Pieteikuma iesniedzgjs (vards, adrese u.c.).

1.2. Preparata un aktivas vielas(-u) razotajs (vardi/nosaukumi un adreses u.c., ieskaitot razotnes atrasanas
vietu).

1.3. Tirdzniecibas nosaukums vai piedavatais tirdzniecibas nosaukums un, ja nepiecieams, — razotaja izstra-

dajuma kods preparatam.

1.4. Detalizéta kvantitativa un kvalitativa informacija par preparata sastavu (aktiva viela vai vielas, piemaisi-
jumi, paligvielas, inertas sastavdalas u.c.).

1.5. Preparata fizikalais stavoklis un raksturs (emulgéjoss koncentrats, suspensijas pulveris, $kidums u.c.).
1.6. I[zmanto$anas veids (herbicids, insekticids u.c.).

2. Augu aizsardzibas lidzek]a fizikalas, kimiskas un tehniskas ipasibas

2.1. Izskats (krasa un smarza).

2.2. Spradzienbistamiba un oksidétajipasibas.

2.3, Uzliesmosanas temperatiira un paréjas norades par uzliesmojamibu vai pasaizdegsanos.

2.4. Skabums/sarmainiba un, ja nepiecieSams, skabes (pH) vértiba (1 % tdeni).

2.5. Viskozitate, virsmas spraigums.



03/11. s§j.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 357

2.6.

2.7.

2.8.

2.8.1.

2.8.2.

2.8.3.

2.8.4.

2.8.5.

2.8.6.

2.8.7.

2.8.8.

2.8.9.

2.9.

2.10.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

4.1.

4.2

4.3.

4.4.

Relativais blivums.

Uzglabasanas stabilitate — stabilitate un glabasanas laiks. Gaismas, temperatiiras un mitruma iedarbiba
uz augu aizsardzibas lidzekla tehniskajam Ipasibam.

Augu aizsardzibas lidzekl]a tehniskas ipasibas
Mitrindmiba.

Putu noturiba.

Spéja veidot suspensiju un suspensijas stabilitate.
Slapjsijasanas parbaude un saussijasanas parbaude.

Dalinu izméra izkliede, puteklu/siko dalinu saturs, noberzums un irdenums.

Granulu gadijuma: parbaude ar sijasanu un norade par granulu svara izkliedi, vismaz noradot tadu dalinu
izméru starpibu, kas parsniedz 1 mm.

Aktivas vielas sastavs ésmas dalinas, granulas vai apstradatajas seklas vai uz tam.
Emulgence, reemulgence, emulsijas stabilitate.
Plistamiba, lejamiba un puteklainiba.

Fizikala un kimiska savienojamiba ar citiem lidzekliem, ieskaitot tos augu aizsardzibas lidzeklus, ar kuriem
ta lietosana ir jaatlauj.

Mitrinamiba, adhézija un izkliede attieciba uz mérkaugiem.
Dati par lietosanu
Paredzétas izmantosanas vieta, pieméram, lauks, siltumnica, partikas vai baribas noliktava, piemajas darzs.

ledarbiba uz kaitigiem organismiem, pieméram, inde, kas iedarbojas saskaroties, ieelpojot, nonakot kungt,
ta ir fungitoksiska vai fungistatiska inde u.c., sistémas inde vai tada, kas nav augos.

Informacija par paredzéto izmantosanu, pieméram, kontrolétie kaitigie organismi un aizsargajamie augi
un/vai augu izcelsmes produkti.

Ja nepiecieSams, nemot véra parbaudes rezultatus, norada visus ipasos lauksaimniecibas, augu veselibas
un/vai vides nosacijumus, kados organismu drikst vai nedrikst lietot.

Lietojuma deva.

Aktivas vielas koncentracija lietotaja materiala (pieméram, atskaidita aerosola, ésma vai apstradata sekla).
LietoSanas veids.

Lietosanas reizu skaits un intervali un aizsardzibas ilgums.

Nepieciesamie nogaidisanas periodi vai citi piesardzibas pasakumi, lai izvairitos no fitotoksiskas ietekmes
uz secigajam laukaugu kultiram.

Piedavatas lieto§anas pamacibas.

Papildinformacija par augu aizsardzibas lidzekli

lepakojums (veids, materiali, izmérs u.c.), preparata savienojamiba ar piedavatajiem iepakojuma materi-
aliem.

Lietojama aprikojuma tiri§anas procediras.

Atgriesanas periodi, nepiecieSamie nogaidisanas periodi vai citi piesardzibas pasakumi, lai aizsargatu cil-
vekus un dzivniekus.

leteicamas metodes un piesardzibas pasakumi attieciba uz rikosanos, uzglabasanu, transportésanu vai
ugunsdrosibu.
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4.5.

4.6.

4.7.

4.7.1.

4.7.2.

4.7.3.

4.7 4.

4.7.5.

5.1.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

5.2.5.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Neatlickamie pasakumi nelaimes gadijuma.
Degsanas produktu raksturojums, kas ir batiski ugunsgréka gadijumos.

Augu aizsardzibas Iidzekla un ta iepakojuma iznicinasanas vai dekontaminacijas pro-
cediiras

Neitralizacijas iesp&ja.

Kontroléta izvadisana.

Kontroléta sadedzinasana.

Udens attirisana.

Citi.

Analizes metodes

Analizes metodes augu aizsardzibas lidzekla sastava noteiksanai.

Tiktal, ciktal uz tam neattiecas II pielikuma A dalas 4.2. punkts, analizes metodes
ietver regenerétas dalas (proporcijas) un noteik3anas robezas sadam atliekam:

apstradatajos augos, augu produktos, partikas produktos vai uz tiem, bariba vai uz tas,
augsneé vai uz tas,

tdeni (ieskaitot dzeramo tideni) vai uz ta,

gaisa,

dzivnieku un cilvéku kermena skidrumos un audos vai uz tiem.

Dati par iedarbibu

Iepriekséja darbibas diapazona noteiksana.

Laukizmeéginajumi.

Informacija par iespé&jamo rezistences attistibu.

letekme uz apstradato augu kvalitati un, ja nepiecieSams, uz razu, vai ietekme uz apstradato augu pro-
duktu kvalitati.

Meérka augu vai mérka augu produktu fitotoksicitate (ieskaitot dazadas skirnes)

Noverojumi par nevélamu vai neparedzétu blakusiedarbibu, pieméram, uz derigajiem un citiem blaku-
sorganismiem, uz secigajam laukaugu kultiiram, uz citiem augiem vai apstradato augu daJam, ko izmanto
pavairodana (pieméram, séklas, spraudeni, stigas).

Kopsavilkums un novértéjums par 6.1. lidz 6.6. punkta sniegto informaciju.

Toksikologijas petijumi

Akuta toksicitate

Orala.

Zemadas.

Teelpas.

Adas un, ja nepiecieSams, acu kairinajums.

Adas jutigums.

Ja nepieciesams, akata dermala toksicitate, adas un acu kairinajums attieciba uz to augu aizsardzibas
lidzeklu kombinacijam, kuru lietoSanai $adas kombinacijas tiek pieprasita atlauja.
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7.2. ledarbiba uz operatoru
7.2.1. Dermala absorbcija.
7.2.2. lesp&jama iedarbiba uz operatoru lauka apstaklos, ja nepieciesams, ieskaitot iedarbibas uz operatoru kvan-

titativo analizi.

7.2.3. Pieejamie toksikologijas dati par neaktivam vielam.
8. Atliekas apstradatajos produktos vai uz tiem, partika un bariba vai uz tas
8.1. Dati, kas iegiiti no uzraudziba veiktajiem izméginajumiem ar laukaugu kulttiram, partiku vai baribu, kuru

lieto$anai prasa atlauju, sniedzot visu informaciju par eksperimenta nosacijumiem un detalam, ieskaitot
informaciju par atliekam saistiba ar aktivo vielu, bitiskajiem metabolitiem un citam batiskajam augu aiz-
sardzibas lidzekla sastavdalam, sakot no izmanto$anas laika lidz razas novaksanai, vai — tadas apstrades
gadijuma, kas notiek péc razas novaksanas, — par atlicku sadalisanos uzglabasanas laika un atlieku dau-
dzumiem laika, kad notiek iznemsana no noliktavas un lai§ana tirgd. Informacijai jabat pieejamai par
tadiem klimatiskajiem un agronomiskajiem apstakliem, kadi ir iespéjami piedavataja lieto3anas regiona.

8.2. Ripnieciskas apstrades un/vai majsaimniecibas preparata ietekme uz atlieku raksturu un apjomu.

8.3. letekme uz bojasanos, garSu vai citiem kvalitates aspektiem, ko rada atlickas svaigos vai apstradatos pro-
duktos vai uz tiem.

8.4. To atlicku novértéjums dzivnieku izcelsmes produktos, kas rodas, uznemot baribu vai saskaroties ar
pakaiSiem, pamatojoties uz 8.1. punkta minéto informaciju par atlickam un II pielikuma A dalas
6.5. punkta minétajiem pétijumiem par majlo, piem.,

8.5. Informacija par atliekam secigajas vai rotacijas kulttiras, kuras varétu prognozét atlieku klatbitni.

8.6. Piedavatie paredzétas lietosanas intervali pirms razas novaksanas vai — gadijumos, kad lietoSana notiek
péc razas novakSanas — atturéSands periodi vai uzglabasanas periodi.

8.7. Piedavatie maksimali pielaujamie atlieku daudzumi (MRL) un 3o atlieku pielaujamibas pamatojums.

8.8. Atlieku “uzvedibas” kopsavilkums un novértésana, pamatojoties uz datiem, kas iesniegti saskana ar
8.1. lidz 8.7. punktu.

9. Atrasands un uzvediba vide

NepiecieSamibas gadijuma sniegtaja informacija jaietver Il pielikuma A dalas 7. punkta noradita informa-

cija un
9.1. parbaude par izplatiSanos un izkliedi augsné,
9.2. parbaude par izplatiSanos un izkliedi Gdeni,
9.3. parbaude par izplatiSanos un izkliedi gaisa.
10. Ekotoksikologijas petijumi
10.1. Ietekme uz putniem

10.1.1.  Akata orala toksicitate.

10.1.2.  Uzraudziba veikti izméginajumi, lai noteiktu putnu sugu apdraudétibu lauka apstaklos.
10.1.3.  Ja nepiecieSams, pétijumi, ka putni uznem ésmu, granulas vai apstradatas seklas.

10.2. Ietekme uz Gdens organismiem

10.2.1.  Akata toksicitate zivim.

10.2.2.  Akata toksicitatetidensblusam [Daphnia magna)

10.2.3.  Aecrosola pardozéSanas pétijumi (vai ir toksisks zivim vai citiem tidens organismiem un noturigs tideni),
lai novertétu idens organismu apdraudétibu lauka apstak]os.
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10.2.4.

10.2.4.1.

10.2.4.2.

10.2.5.

10.3.

10.3.1.

10.3.2.

10.3.3.

10.3.4.

10.3.5.

10.3.6.

10.3.7.

11.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Gadijumos, ja izmanto virszemes Gidenus vai to tuvuma.
Konkréti pétijumi ar zivim un citiem Gdens organismiem.
Informacija par atlieckam zivis attieciba uz aktivo vielu un ieskaitot toksikologiski biitiskos metabolitus.

1I pielikuma A dalas 8. 2. 2., 8.2.3,,8.2. 4, 8.2.6.un 8. 2. 7. punkta noraditos pétijumus var pieprasit
par konkrétiem augu aizsardzibas lidzekliem.

Ietekme uz paréjiem organismiem, kuru darbibas ierobezo3anai tas nav paredzéts
letekme uz sauszemes mugurkaulniekiem, iznemot putnus.

Medus bisu toksicitate.

Baribu meklIgjoso bisu toksicitate lauka apstaklos.

letekme uz derigiem posmkajiem, iznemot bites.

letekme uz sliekam un citiem augsnes makroorganismiem, kuru darbibas ierobezosanai tas nav pare-
dzéts un kurus uzskata par apdraudétiem.

letekme uz augsnes mikroorganismiem, kuru darbibas ierobezoSanai tas nav paredzéts.
Pieejamie dati péc primaras biologiskas izpétes kopsavilkuma forma.

Kopsavilkums un novertgjums par 9. un 10. punktu

Papildinformacija

Informacija par atlaujam citas valstis.

Informacija par noteiktajiem maksimali pielaujamajiem atlieku daudzumiem (MRL) citas valstis.

Priekslikumi, kas saskana ar Direktivu 67/548/EEK un Direktivu 78/631/EEK ietver piedavatas klasifika-
cijas un marké$anas pamatojumu:

— bistamibas simbols(-i),
— briesmu norades,
— bridinajumi par risku,

— drogibas frazes.

Priekslikumi par bridindjumiem par risku un drosibas frazém saskana ar 15. panta 1. punkta g) un
h) apakspunktiem un piedavato markéumu.

Piedavata iepakojuma paraugi.

B DALA
Mikroorganismu vai virusu preparati
(30 dalu nepieméro GMO, ja uz punktiem attiecas Direktiva 90/220/EEK)
Augu aizsardzibas lidzeka raksturojums
Pieteikuma iesniedzéjs (vards, adrese u.c.).

Preparata un aktiva agenta(-u) razotajs (vardi/nosaukumi un adreses u.c., ieskaitot raZotnes atrasanas
vietu).

Tirdzniecibas nosaukums vai piedavatais tirdzniecibas nosaukums un razotaja izstradajuma koda numurs
vai augu aizsardzibas lidzeklis, ja nepiecieSams.

Detalizéta kvantitativa un kvalitativa informacija par augu aizsardzibas lidzekla sastavu (aktivais
organisms(-i), inertas sastavdalas, sveskermeni u.c.).
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1.5.

1.6.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

2.4.6.

2.4.7.

2.4.8.

2.4.9.

2.5.

2.6.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

4.1.

4.2.

Augu aizsardzibas lidzekla fizikalais stavoklis un raksturs (emulgéjoss koncentrats, suspensijas pulveris
u.c.)

[zmantoSanas veids (insekticids, fungicids u.c.).

Augu aizsardzibas lidzekla tehniskas ipasibas
Izskats (krasa un smarza).

Uzglabasanas stabilitate — stabilitate un glabasanas laiks. Temperatiiras ietekme, iepakosanas un uzgla-
basanas metode u.c., lai saglabatu biologisko aktivitati.

Glabasanas un glabasanas stabilitates noteik§anas metodes.
Preparata tehniskas ipasibas

Mitrinamiba.

Putu noturiba.

Spéja veidot suspensiju un suspensijas stabilitate.
Slapjsijasanas parbaude un saussijasanas parbaude.

Dalinu izméra izkliede, putek]u/siko dalinu saturs, noberzums un irdenums.

Granulu gadijuma: parbaude ar sijasanu un norade par granulu svara izkliedi, vismaz noradot tadu dalinu
izméru starpibu, kas parsniedz 1 mm.

Aktivas vielas sastavs ésmas dalinas, granulas vai apstradatajas séklas vai uz tam.
Emulgence, reemulgence, emulsijas stabilitate.
Plastamiba, lejamiba un puteklainiba.

Fizikala un kimiska savienojamiba ar citiem lidzekliem, ieskaitot tos augu aizsardzibas lidzeklus, ar kuriem
kopa ta lietoSana ir jaatlauj.

Mitrinamiba, pielipsana un izkliede attieciba uz mérkaugiem.
Dati par izmantoSanu
[zmantoSanas vieta, pieméram, lauks, siltumnica, partikas vai baribas noliktava, piemajas darzs.

Informacija par paredzéto izmantosanu, pieméram, kontrolétie kaitigie organismi un/vai aizsargajamie
augi un augu izcelsmes produkti.

Lietojuma deva.

Ja nepiecieSams, nemot véra parbaudes rezultatus, norada visus ipasos lauksaimniecibas, augu veselibas
un/vai vides nosacijumus, kados organismu drikst vai nedrikst lietot.

Aktivas vielas koncentracija lietotaja materiala (pieméram, koncentracija % atskaidita aerosola).
Lieto3anas metode.

LietoSanas reiZu skaits un grafiks.

Fitopatogenitate.

leteiktas lietosanas pamacibas.

Papildinformacija par preparatu

Iepakojums (veids, materiali, izmérs u.c.), preparata savienojamiba ar piedavatajiem iepako$anas materi-
aliem.

[zmantota aprikojuma tiriSanas procediiras.
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

5.1.

5.2

5.3.

5.4.

5.5.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.7.1.

7.7.2.

Atkartotas lietoSanas periodi, nepiecieSamais nogaidisanas laiks vai citi piesardzibas pasakumi, lai aizsar-
gatu cilvekus un dzivniekus.

leteicamas metodes un piesardzibas pasakumi attieciba uz rikosanos, uzglabasanu, transportésanu.
Neatlickamie pasakumi nelaimes gadijuma.

Augu aizsardzibas lidzekla un ta iepakojuma iznicinaSanas vai dekontaminacijas proceddras.

Analizes metodes
Testa metodes augu aizsardzibas lidzekla sastava noteiksanai.

Atlieku noteik3anas metodes apstradatajos augos vai augu izcelsmes produktos vai uz tiem (pieméram,
biologiska parbaude).

Metodes, ko izmanto, lai paraditu augu aizsardzibas lidzek]a mikrobiologisko tiribu.

Metodes, ko izmanto, lai paraditu, ka augu aizsardzibas lidzeklis nesatur nekadus cilvéku vai ziditaju pato-
génus vai, ja nepiecieSams, medus bisu patogénus.

Panémieni, ko lieto, lai standartizacijas noltika nodrosinatu to, ka produkti un parbaudes metodes ir vien-
veidigas.

Informacija par iedarbibu

Iepriekséja darbibas diapazona noteiksana.

Laukizméginajumi.

Informacija par iespéjamajiem rezistences attistibas gadijumiem.

letekme uz apstradato augu kvalitati un, ja nepiecieSams, uz razu vai ietekme uz apstradato augu pro-
duktu kvalitati.

Meérka augu vai mérka augu produktu fitotoksicitate (ieskaitot dazadas skirnes).

Novérojumi par nevélamu vai neparedzétu blakusiedarbibu, pieméram, uz derigajiem un paréjiem orga-
nismiem, kuru darbibas ierobezoSanai tas nav paredzéts, uz secigajam augu kultGiram, citiem augiem vai
apstradato augu dalam, ko izmanto pavairosana (pieméram, séklas, spraudeni, stigas).

Kopsavilkums un novértéjums par 6.1. lidz 6.6. punkta sniegto informaciju.
Toksicitates un/vai patogenitates un inficgjamibas peétijumi

Vienreizéja orala deva.

Vienreizéja zemadas deva.

leelposana.

Adas un, ja nepiecieSams, acu kairinajums.

Adas jutiguma izraisisana.

Pieejamie toksikologijas dati par neaktivam vielam.

Iedarbiba uz operatoru

Spéja iestkties ada.

lespéjama iedarbiba uz operatoru lauka apstak]os, ja tas ir batiski, ieskaitot iedarbibas uz operatoru kvan-
titativo analizi.
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8.1.

8.2

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

9.1.

10.

10.1.

10.1.1.

10.1.2.

10.1.3.

10.2.

10.2.1.

10.2.2.

10.2.3.

10.2.4.

10.2.5.

10.2.6.

11.

Atliekas apstradatajos produktos vai uz tiem, partika un bariba vai uz tas

Informacija par atliekam saistiba ar aktivo vielu, kas iegfita no uzraudziba veiktiem izméginajumiem ar
laukaugu kultiiram, partiku vai baribu, kuru lietoSanai pieprasa atlauju, sniedzot visu informaciju par eks-
perimentu nosacijumiem un detalam. Informacijai jabat pieejamai par tadiem klimatiskajiem apstakliem
un agronomiskajiem nosacijumiem, kadi ir iesp&jami piedavataja lietosanas regiona. Ir arl nepiecieSams
identificét dzivotspgjigas un dzivotnespéjigas atliekas apstradatajas laukaugu kultairas.

Ripnieciskas apstrades un/vai majsaimniecibas preparata ietekme uz atlieku raksturu un apjomu, ja nepie-
cieSams.

letekme uz bojasanos, garSu vai citiem kvalitates aspektiem, ko rada atliekas svaigos vai apstradatos pro-
duktos vai uz tiem, ja nepiecieSams.

Informacija par tam atliekam dzivnieku izcelsmes produktos, kas rodas, uznemot baribu vai saskaroties
ar pakaisiem, ja nepiecieSams.

Informacija par atliekam secigajas vai rotacijas kultiiras, kuras varétu prognozét atlieku klatbaitni.

Piedavatie paredzétas lietoSanas intervali pirms razas novaksanas vai gadijumos, kad lieto$ana notiek péc
razas novaksanas, — atturéanas periodi vai uzglabasanas periodi.

Teteiktie maksimali pielaujamie atlieku daudzumi (MRL) un 3o atlieku pielaujamibas pamatojums, ja nepie-
cieSams.

Atlieku “uzvedibas” kopsavilkums un novértéjums, pamatojoties uz datiem, kas iesniegti saskana ar
8.1. lidz 8.7. punktu.

Atrasanas un uzvediba vide

Vajadzibas gadijuma, ja veidojas toksini, pieprasa datus, kas noraditi A dalas 9. punkta.

Ekotoksikologijas petijumi

Ietekme uz Gdens organismiem

Zivis.

Udensblusu [Daphnia magna] un to sugu, kuras ir ciesi saistitas ar mérka organismiem, pétfjumi.
Udens mikroorganismu pétjjumi.

Ietekme uz derigajiem un citiem organismiem, kuru darbibas ierobezosanai tas nav
paredzéts.

Ja nepieciesams, ictekme uz medus bitém.
letekme uz citiem derigajiem organismiem.
letekme uz sliekam.

letekme uz paréjo augsnes faunu.

letekme uz pargjiem organismiem, kuru darbibas ierobezo3anai tas nav paredzéts un kurus uzskata par
apdraudétiem.

letekme uz augsnes mikrofloru.

Kopsavilkums un novertgjums par 9. un 10. punktu

Papildinformacija
Informacija par atlaujam citas valstis.

Informacija par noteiktajiem maksimali pielaujamajiem atlicku daudzumiem (MRL) citas valstis.
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12.3. Priekslikumi, kas saskana ar Direktivu 67/548/EEK un Direktivu 78/631/EEK ietver piedavatas klasifika-
cijas un marké$anas pamatojumu:

— bistamibas simbols(-i),
— briesmu norades,

— bridinajumi par risku,
— drogibas frazes.

12.4. Priekslikumi bridinajumiem par risku un drosibas frazém saskana ar 15. panta 1. punkta g) un h) apaks-
punktu, ka ar piedavatais mark&ums.

12.5. Piedavata iepakojuma paraugi.
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IV PIELIKUMS

BRIDINAJUMI PAR RISKU



366 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 03/11. séj.

V PIELIKUMS

DROSIBAS FRAZES
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VI PIELIKUMS

AUGU AIZSARDZIBAS LIDZEKLU NOVERTESANAS VIENOTIE PRINCIPI



